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Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow zagrozenia wybuchem

(Ex):

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
@ przestrzegac specyficznych przepiséw bezpieczenstwa w tym

zakresie. One sa dotgczone do kazdego przyrzadu dopuszczonego

do dziatania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) jako dokument i

stanowig element sktadowy instrukcji obstugi.

Stan opracowania redakcyjnego: 2022-05-09
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGADIS 82 nadaje do wyswietlana warto$ci mierzonych i obstugi
sond 4 ... 20 mA/HART.

Szczegodtowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzagdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrodto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Ponadto uzytkownik jest zobowigzany w czasie catego okresu
eksploatacji do aktualizacji wymaganych srodkéw bezpieczenstwa
pracy odpowiadajgcych biezgcym zmianom w przepisach oraz do
przestrzegania nowych przepiséw.

Uzytkownik musi przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w

danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i

higieny pracy.

VEGADIS 82 4 ... 20 mA/HART



2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sg dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerdbki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoriéw okreslonych przez producenta przyrzgdu.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.

2.5 Deklaracja zgodnosci UE

Przyrzad spetnia ustawowe wymagania Dyrektyw UE, ktérym on pod-
lega. Poprzez znak CE producent potwierdza osiggniecie pomysinego
wyniku kontroli.

Deklaracje zgodnosci UE zamieszczono na naszej stronie interneto-
wej.

2.6 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okreslajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzagdéw

pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

o NE 21 — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzen elektrycz-
nych

o NE 53 — Kompatybilnosc¢ przyrzaddw i podzespotéw wyswietlajg-
cych/obstugowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

2.7 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:
e Rozdziat " Opakowanie, transport i przechowywanie"

o Rozdziat " Utylizacja"
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3 Opis produktu

Tabliczka znamionowa

Numer seryjny - szukanie
przyrzadu

Wersje wykonania przy-
rzadu

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Zakres dostawy

3 Opis produktu

3.1 Budowa

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

lVEﬁADFS 82 @

s/n: 42966182

Rys. 1: Struktura tabliczki znamionowej (przyktad)

Typ przyrzadu, kod produktu

Pole dla dopuszczen

Dane techniczne

Wersja sprzetu/oprogramowania, numer zlecenia

Numer seryjny przyrzadu, kod QR do dokumentacji przyrzadu
Klasa ochronnosci przyrzadu

Wskazdwka dotyczaca przestrzegania dokumentacji przyrzadu

NOORANWN=

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny przyrzadu. Dzigki temu
mozna na naszej stronie internetowej znalez¢ nastepujace dane
przyrzadu:

e Kod produktu (HTML)

e Data dostawy (HTML)

e Specyfikacja zaméwionego przyrzadu (HTML)

e Instrukcja obstugi obowigzujaca w chwili dostawy (PDF)

W tym celu nalezy otworzy¢ strong " www.vega.com" i w polu szuka-

nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Alternatywnie dostep do tych danych umozliwia smartfon.

e Aplikacje VEGA Tools pobraé z " Apple App Store" albo "
Google Play Store"

e Skanowac¢ kod DataMatrix znajdujacy sie na tabliczce znamiono-
wej przyrzgdu albo

e Recznie wpisa¢ numer seryjny w aplikaciji

Obudowy VEGADIS 82 sa produkowane z réznych materiatéw, patrz
rozdziat " Dane techniczne".

Przyrzad mozna zamoéwi¢ z modutem albo bez modutu wyswietlaja-
cego i obstugowego.

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastepujacych wersiji
wykonania:

e Sprzet poczawszy od 1.2.0
o Oprogramowanie poczawszy od 1.12.0

Zakres dostawy obejmuije:

VEGADIS 82 ¢ 4 ... 20 mA/HART
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Zakres zastosowan

Sondy

Obstuga sondy

e

o

VEGADIS 82

Modut wyswietlajgcy i obstugowy (opcja)

Akcesoria montazowe (opcja)

Dokumentacja

— Niniejsza instrukcja obstugi

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem " Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamoOwienia.

3.2 Zasada dziatania

VEGADIS 82 nadaje sie do wyswietlania wartosci mierzonej i obstugi
sond dziatajgcych z protokotem HART. Przyrzad jest podtgczany

w dowolnym miejscu bezposrednio do przewodu sygnatowego

4 ... 20 mA/HART. Osobne zasilanie energetyczne nie jest potrzebne.
VEGADIS 82 dziata takze jako przyrzad bedacy jedynie wyswietla-
czem w obwodzie prgdowym 4 ... 20 mA.

Ten przyrzad jest szczegdlnie przystosowany do:

e VEGAPULS WL 61
e VEGAWELL 52

Te sondy nie posiadajg wtasnego wyswietlacza ani elementéw obstu-
gowych.

Obudowa przyrzadu VEGADIS 82 posiada element filtracyjny dla
wentylacji. Tym samym przyrzad spetnia takze funkcje wyréwnywania
cisnienia atmosferycznego dla wiszacego przetwornika pomiarowego
cisnienia.

Ponadto VEGADIS 82 moze stuzy¢ jako peryferyjny wyswietlacz dla
sondy 4-przewodowej albo dla sterownika VEGAMET z aktywnym
wyjsciem 4 ... 20 mA.

Obstuga sondy przebiega przez modut wyswietlajgcy i obstugowy
zintegrowany w VEGADIS 82.

Uwaga:

Uzytkowanie modutu wyswietlajgcego i obstugowego ze zintegro-
wang bezprzewodowg komunikacja krétkiego zasiegu Bluetooth we
wspotpracy z przyrzadem VEGADIS 82 nie jest mozliwe.
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Obstuga sondy poprzez
PC z programem PAC-
Tware

Tryby pracy

Rys. 2: Podtaczenie VEGADIS 82 do sondy, programowanie poprzez modut
wyswietlajacy i obstugowy

Zasilanie napieciem / wyjscie sygnatowe przyrzadu

VEGADIS 82

Modut wyswietlajacy i obstugowy

Przewdd sygnatowy 4 ... 20 mA/HART

Przetwornik pomiarowy

[S I NCVILINEE

Obstuga przyrzadu przebiega poprzez PC z programem PACTware/
DTM.

®

===

Rys. 3: Podiaczenie VEGADIS 82 do sondy i do PC, obstuga poprzez PC z
programem PACTware

Zasilanie napieciem / wyjscie sygnatowe przyrzadu
VEGADIS 82

VEGACONNECT

Przewdd sygnatowy 4 ... 20 mA/HART
Przetwornik pomiarowy

PC z PACTware/DTM

DO WN =

Wyijscie 4 ... 20 mA: w przypadku zastosowania przewodu sygnato-
wego 4 ... 20 mA dziata VEGADIS 82 tylko jako wyswietlacz.

Zakres obstugi: skalowanie wyswietlacza VEGADIS 82

Wyjscie HART: w przypadku wspotpracy ze sonda 4 ... 20 mA/HART
dziata VEGADIS 82 jako przyrzad wyswietlajacy i obstugowy HART.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART




3 Opis produktu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Podnoszenie i przeno-
szenie

Whprowadzanie parametrow sondy przebiega poprzez komunikacje
HART. Podczas wprowadzania parametréow dziata VEGADIS 82 jako
Primary albo Secondary Master w stosunku do sondy.

Zakres obstugi: obstuga sondy, skalowanie wyswietlacza VEGADIS
82

HART-Multidrop: ponadto przyrzad VEGADIS 82 mozna zastosowa¢
jako wyswietlacz dla jednego wezta magistrali danych Bus w syste-
mie HART-Multidrop.

Zakres obstugi: obstuga sondy dla jednego wezta magistrali danych
Bus, skalowanie wyswietlacza VEGADIS 82

3.3 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sg nie-

szkodliwe dla srodowiska i stanowiag surowiec wtérny. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbidérki surowcow wtdrnych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazowek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzgdu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowac dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediow

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiega¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

W przypadku masy przyrzadu przekraczajacej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajacego niezbedne dopuszczenie.
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3 Opis produktu

PLICSCOM

VEGACONNECT

Ostona przed nastonecz-
nieniem

3.4 Wyposazenie dodatkowe

Modut wyswietlajacy i obstugowy PLICSCOM stuzy do wyswietlania
wartosci pomiarowych, obstugiwania i diagnozowania.

Adapter VEGACONNECT jest interfejsem umozliwiajagcym komunika-
cje pomiedzy przyrzadami pomiarowymi a komputerem PC wyposa-
zonym w port USB.

Ostona przed nastonecznieniem chroni sterownik przed bezpo-
$rednim dziataniem promieni stonecznych i zapobiega przegrzaniu
uktadu elektronicznego. Ponadto polepsza czytelnos¢ wyswietlacza.
Ostona przed nastonecznieniem nadaje sie do montazu $ciennego i
na rurach.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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4 Montaz

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne
Pozycja montazowa VEGADIS 82 dziata w kazdym potozeniu montazowym.

Ochrona przed wilgocia  Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknigciem wilgoci podejmujac
nastepujgce dziatania:

e Zastosowac odpowiedni kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat "
Podtgczenie do zasilania napieciem")

e Dokrecic¢ ztgczke przelotowa kabla lub tacznik wtykowy

e Przed ztgczka przelotowg kabla lub tacznikiem wtykowym utozy¢
kabel podtgczeniowy tak, zeby byt wprowadzony do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystapi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak réwniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:

A Nalezy zadbac o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
wnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.
Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewni¢, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

4.2 Wskazéwki montazowe

Montaz scienny VEGADIS 82 w obudowie wykonanej ze wszystkich dostepnych mate-
riatdbw nadaje sie do montazu sciennego.

=82 mm
(3.23")

7 mm

Rys. 4: Rozmieszczenie otwordw do montazu sciennego VEGADIS 82

Montaz na profilu noSnym VEGADIS 82 w obudowie z tworzywa sztucznego do bezposredniego
montazu na profilu nosnym zgodnym z normag EN 50022.

12 VEGADIS 82« 4 ... 20 mA/HART
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4 Montaz

Montaz na rurze

=

&

Rys. 5: VEGADIS 82 w obudowie z tworzywa sztucznego do montazu na profilu
nosnym

1 Plyta podstawy
2 Profil nosny

Wersje wykonania z aluminium lub stali nierdzewnej do montazu na
profilu nosnym zgodnym z EN 50022 s3 dostarczane z luzno dotg-
czonymi akcesoriami montazowymi, w sktad ktorych wchodzi ptyta
adaptera i cztery Sruby M6 x 12.

Ptyta adaptera jest przykrecona do cokotu przyrzadu VEGADIS 82.

/®

Rys. 6: VEGADIS 82 w obudowie z aluminium lub stali nierdzewnej do montazu
na profilu nosnym

1 Pfyta podstawy
2 Plyta adaptera z Srubami M6 x 12
3 Profil nosny

VEGADIS 82 zamdéwiony do montazu na rurze jest dostarczany z luz-
no dotgczonymi akcesoriami montazowymi, w sktad ktérych wchodzg
dwie pary zaciskow montazowych i cztery sruby M6 x 100.

Zaciski montazowe sg mocowane $rubami do cokotu przyrzgdu
VEGADIS 82.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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4 Montaz

Rys. 7: VEGADIS 82 do montazu na rurze

1 4 Sruby M6 x 100
2 Zaciski montazowe
3 Rura (srednica od 1" do 2")

Montaz na tablicy roz- VEGADIS 82 jest takze dostepny w obudowie z tworzywa sztucznego
dzielczej do montazu na tablicy rozdzielczej. Obudowa jest mocowana dostar-
czonymi zaciskami Srubowymi na stronie tylnej tablicy rozdzielczej.

i

Rys. 8: VEGADIS 82 do montazu w tablicy rozdzielczej

Wziernik

Tablica rozdzielcza
Zacisk srubowy
Obudowa

tgcznik wiykowy

(S NIV VN

14 VEGADIS 82 « 4 ... 20 mA/HART
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5 Podtagczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napigciem

A

Kabel podtaczeniowy

5 Podtaczenie do zasilania napieciem

5.1 Przygotowanie przytacza

Generalnie przestrzegac nastgpujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napigcia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napigciu.

Zasilanie napieciem i sygnat pradowy przekazywane sg tym samym
dwuzytowym przewodem podtaczeniowym. Zakres zasilania napie-
ciem moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju przyrzadu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Uwaga:
Przyrzad nalezy zasilaé przez obwdd pragdowy z ograniczong mocag
(moc max. 100 W) wedtug IEC 61010-1, np.:

e Zasilacz sieciowy Class 2 (wedtug UL1310)

e Zasilacz sieciowy SELV (niskie napiecie bezpieczne) z dopa-
sowanym wewnetrznym lub peryferyjnym ogranicznikiem pradu
wyjsciowego

Uwzglednic nastepujace dodatkowe wptywy napigcia roboczego:

e Napiecie wyjsciowe zasilacza moze spas¢ pod wptywem obcig-
zenia znamionowego (20,5 mA przy natezeniu pradu czujnika
wzglednie 22 mA przy komunikacie o usterce)

e Spadek napigcia na VEGADIS 82 (patrz obwod zasilania prado-
wego w rozdziale " Dane techniczne")

Wskazdéwki dotyczace rezystancji obcigzenia wtérnego podano w
rozdziale " Dane techniczne", zasilanie napieciem danej sondy)

Przyrzad nalezy podtgczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogolnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepujg interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajgce wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326-1 dla obiektow
przemystowych.

W trybie pracy HART zaleca sie generalne stosowanie ekranowanego
kabla.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadéw z obudowa

i ztaczka przelotowa kabla. Skontrolowac, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sie ztgczka przelotowa kabla, zeby zapewnié
niezbedng szczelnos¢ przelotu (stopien ochrony IP). Zastosowac
ztaczke przelotowg kabla pasujaca do srednicy zewnetrznej kabla.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Ztaczki przelotowe kabli

(dtawiki)

Ekranowanie kabla i
uziemienie

e

pae

€&

Rozwigzania techniczne

podtaczenia

e

Przeglad ztgczek przelotowych kabla podano w rozdziale " Dane
techniczne".

Gwint metryczny:

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
daja fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamkniete
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Uwaga:
Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usungc te zatyczki.

Gwint NPT:

W przypadku obuddéw przyrzadéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecac przelotow kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowiacymi zabezpieczenie
transportowe.

Uwaga:
Przed rozruchem nalezy wymienic te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkng¢ odpowiednig zaslepka.

W przypadku obudowy z tworzywa sztucznego, do wktadki gwintowa-
nej nalezy wkreci¢ bez smaru ztgczke przelotowa kabla NPT lub rure
ostonowa.

Maksymalny moment dokrecenia dla wszystkich rodzajéw obudow -
patrz rozdziat " Dane techniczne".

Jezeli niezbedny jest kabel ekranowany, to zaleca sie podtgczenie
ekranowania kabla na obu koncach do potencjatu uziemienia. W
VEGADIS 82 ekranowanie nalezy podtgczy¢ bezposrednio do we-
wnetrznego zacisku uziemienia.

W przypadku urzadzen w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) uzie-
mienie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W przypadku instalacji galwanicznych, jak réwniez zbiornikow z
katodowg ochrong antykorozyjng nalezy uwzgledni¢ wystepujace
znaczne roznice potencjatu. To moze by¢ przyczyna niedopuszczalnie
wysokiego pradu w ekranowaniu, powstatego z powodu obustronne-
go podtaczenia do uziemienia.

5.2 Sposdb i etapy podtaczania

Do podtaczenia zasilania napieciem i wyjscia sygnatu stuzg zaciski
sprezyste znajdujgce sie w obudowie.

Potaczenie z modutem wys$wietlajagcym i obstugowym albo adapterem
ztgcza standardowego nastepuje poprzez kotki stykowe w obudowie.

Informacja:

Blok zaciskow jest mocowany wtykowo i mozna go odtgczy¢ od
uktadu elektronicznego. W tym celu blok zaciskdéw podwazyé matym
wkretakiem i wyjaé go. Przy ponownym natozeniu musi on ulec sty-
szalnemu zatrzasnigciu.

16
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Czynnosci przy podta-
czaniu

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Ewentualnie wystepujgcy modut wyswietlajacy i obstugowy wy-
ciggnac¢ wykonujac lekki obrét w lewo

3. Odkrecic¢ nakretke faczaca przy ztgczce przelotowej kabla i wyjaé
zaslepke

4. Usunac koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usungc izolacje z zyt ok.
1cm (0.41in)

5. Kabel wsung¢ przez ztgczke przelotowg kabla do przetwornika
pomiarowego

Rys. 9: Czynnosci przy podiaczaniu 5 i 6

6. Koncowki zyt poditaczy¢ do zaciskdw zgodnie ze schematem
przytaczy

Informacja:

Sztywne oraz podatne zyty z koncéwkami tulejkowymi nalezy wtozyé
bezposrednio do otworéw zaciskéw. W przypadku podatnych zyt bez
koncowek tulejkowych nalezy matym wkretakiem z goéry nacisnaé za-
cisk, otwér zacisku zostanie wtedy odstoniety. Po zwolnieniu nacisku
wkretakiem nastepuje zamkniecie zaciskow.

Pogtebiajace informacje dotyczace max. przekroju poprzecznego zyt
podano w " Dane techniczne - Dane elektromechaniczne".

7. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociggniecie

8. Ekranowanie podtgczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potgczy¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

9. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczce przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisnaé sie catkowicie wokot
kabla.

10. Ewentualnie natozy¢ znéw wystepujacy modut wyswietlajgcy i
obstugowy

11. Przykreci¢ pokrywe obudowy

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

5.3 Schemat przytaczy

Schemat przytaczy

2(-) off on

Rys. 10: Schemat przytaczy VEGADIS 82 4 ... 20 mA/HART

Do sondy

Przetacznik dla rezystora HART (on = aktywny, off = nieaktywny)
Zacisk do podtgczenia ekranu kabla

Uktad analizujacy/PLC/zasilanie napieciem

L NIV NN

Schemat przytaczy - mon-

taz w tablicy rozdzielczej @l:l@

Rys. 11: Schemat przytaczy VEGADIS 82 dla sond 4 ... 20 mA - montaz w
tablicy rozdzielczej

1 Do sondy

2 Zacisk uziemienia w szafie rozdzielczej do podiaczenia ekranowania kabla
3 Ukiad analizujgcy/PLC/zasilanie napieciem

5.4 Podtaczenie do systeméw HART

Na ponizszych rysunkach pokazano zastosowanie VEGADIS 82 w
potgczeniu z jednym lub kilkoma sondami HART.

Uwaga:

W przypadku zasilania napieciem poprzez sterownik VEGAMET jest
W nim juz zintegrowany rezystor HART i aktywny. W razie zasilanie
napieciem poprzez separator zasilania VEGATRENN jest w nim juz
zintegrowany rezystor HART, z mozliwoscig wyboru jego aktywowa-
nia.

W tych przypadkach rezystor HART w VEGADIS 82 musi zosta¢
dezaktywowany.

e
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Standard HART

o

@

®

Rys. 12: VEGADIS 82 w potgczeniu z pojedynczg sonda

1 Przetwornik pomiarowy
2 VEGADIS 82
3 Uktad analizujacy/PLC/zasilanie napieciem

HART-Multidrop

e,

@

T

Rys. 13: VEGADIS 82 dla kilku sond w systemie Multidrop

1 Przetwornik pomiarowy
2 VEGADIS 82
3 Uktad analizujacy/PLC/zasilanie napieciem

5.5 Podtagczenie do sterownika albo sondy w

systemie 4-przewodowym

Na ponizszych rysunkach pokazano podtgczenie VEGADIS 82 do

sterownika VEGAMET.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Sterownik VEGAMET

e

Sonda w systemie 4-prze-
wodowym

°
1

CETEEEEITOOANE)
I LIL)
N-L1+

- |

@ ®

Rys. 14: Podigczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sterow-
nika

1 Przetwornik pomiarowy

2 Sterownik

3 VEGADIS 82

Uwaga:
Przy tym zaciski 1 i 2 przy VEGADIS 82 muszg by¢ potgczone most-
kiem (patrz ponizszy rysunek):

Rys. 15: Mostek miedzy zaciskami 1i 2 przy VEGADIS 82

1 Mostek
2 VEGADIS 82
3 Sterownik

Na ponizszym rysunku pokazano podtgczenie VEGADIS 82 do sondy
4-przewodowej z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA.

Uwaga:
Przy tym zaciski 1 i 4 przy VEGADIS 82 muszg by¢ potaczone most-
kiem (patrz ponizszy rysunek):

20
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

@

Rys. 16: Podtaczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sondy
w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA.

1 Mostek
2 VEGADIS 82
3 Sonda w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem pradowym

Na ponizszym rysunku pokazano podtaczenie VEGADIS 82 do sondy
w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA z
dodatkowym uktadem analizujgcym / PLC.

i il
RIS
o ol | [200) [ojs

' ©

Rys. 17: Podiaczenie VEGADIS 82 jako peryferyjnego wyswietlacza dla sondy
w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem 4 ... 20 mA z dodatkowym
uktadem analizujacym / PLC.

1 Ukfad analizujacy / PLC
2 VEGADIS 82
3 Sonda w systemie 4-przewodowym z aktywnym wyjsciem pradowym

5.6 Przyktady podtgczenia

Na ponizszym rysunku pokazano podtgczenie VEGADIS 82 do jednej
sondy 4 ... 20 mA/HART i uktadu analizujgcego / PLC / zasilania
napieciem.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem
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Rys. 18: Przyktad podfgczenia sondy 4 ... 20 mA/HART do ukfadu analizujgce-
go/PLC.

Uktad analizujgcy/PLC/zasilanie napieciem
VEGADIS 82

Kabel podtaczeniowy

Sonda 4 ... 20 mA/HART

L NVILVEEY

5.7 Faza witaczenia

Po podtaczeniu przyrzadu do zasilania napieciem lub po przywréce-
niu napiecia przeprowadzany jest samotest przyrzadu trwajgcy okoto
10 sekund:

e \Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego

o Wyswietlenie typu urzadzenia, wersji sprzetu i oprogramowania,
nazwy miejsca pomiaru na wyswietlaczu lub PC

o Wyswietlenie komunikatu o statusie na wyswietlaczu lub PC

Czas trwania fazy wtgczenia zalezy od podtgczonej sondy.

Potem jest wyswietlana aktualna wartos¢ pomiarowa. Pogtebiajace
informacje na temat sposobu wyswietlania " Wyswietlacz wartosci
mierzonych - wybor jezyka dialogowego".

22
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Dziatanie/budowa

Zamontowanie/wymonto-
wanie modutu wyswietla-

jacego i obstugowego

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i
obstugowym

6.1 Krotki opis

Modut wyswietlajacy i obstugowy stuzy do wyswietlania wartosci

mierzonej, programowania i diagnozy. Mozna go zastosowa¢ w naste-

pujacych przyrzgdach i wersjach wykonania obudowy:

o Wszystkie sondy do pomiardw ciggtych, zaréwno w obudowach
jedno-, jak i dwukomorowych (do wyboru w komorze modutu
elektronicznego lub komorze przytgczy)

e Peryferyjny modut wyswietlajacy i obstugowy

Uwaga:
Szczegotowy opis te funkcji przedstawiono w instrukcji obstugi "
Modut wyswietlajacy i obstugowy".

6.2 Zaktadanie modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

Modut wyswietlajacy i obstugowy w kazdej chwili moze zostaé
wiozony do VEGADIS 82 i potem znéw usuniety. Przerwanie zasilania
napigciem nie jest konieczne.

Uwaga:

Uzytkowanie modutu wyswietlajacego i obstugowego ze zintegro-
wang bezprzewodowa komunikacjg krétkiego zasiegu Bluetooth we
wspotpracy z przyrzagdem VEGADIS 82 nie jest mozliwe.

W celu zainstalowania modutu wyswietlajacego i obstugowego nalezy
przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Modut wyswietlajgcy i obstugowy ustawi¢ na uktadzie elektro-
nicznym w wymaganym potozeniu (cztery mozliwe potozenia
przekrecone co 90°).

3. Modut wyswietlajgcy i obstugowy natozy¢ na uktad elektroniczny i
lekko przekreci¢ w prawo, az do unieruchomienia w zapadce.

4. Mocno przykreci¢ pokrywe obudowy z wziernikiem
Wymontowanie przebiega w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

VEGADIS 82 ¢4 ... 20 mA/HART
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Rys. 19: Zainstalowanie modutu wyswietlajgcego i obstugowego

6.3 System obstugowy

Rys. 20: Elementy obstugowe i wskazZniki

1 Wyswietlacz LC
2 Przyciski obstugowe

Funkcje przyciskow o Klawisz [OK]:
— Otwieranie przegladu menu
— Potwierdzenie wyboru menu
— Edytowanie parametréw
— Zapisanie wartosci

o Klawisz [->]:
— Zmiana prezentacji wartosci mierzonej
— Wybor wpisu z listy
— Wybor opcji menu
— Wybor pozycji edytowania

24 VEGADIS 82 « 4 ... 20 mA/HART
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

System obstugowy

Funkcje czasowe

Wyswietlacz wartosci

pomiarowych

Wyboér jezyka dialogo-

wego

o Klawisz [+]:
— Zmiana wartosci parametru

e Klawisz [ESC]:
— Anulowanie wpisu
— Przetgczenie do menu nadrzednego

Przyrzad jest obstugiwany poprzez cztery klawisze modutu wyswietla-
jacego i obstugowego. Na wyswietlaczu LC pokazywane sg pojedyn-
cze opcje menu. Funkcje pojedynczych klawiszy zamieszczono w
poprzedzajgcym opisie.

Jednokrotne nacisnigcie klawiszy [+] i [->] zmienia edytowang war-
tosc¢ albo przesuwa kursor o jedno miejsce. Naciskanie dtuzejniz 1 s
powoduje ciggte narastanie zmian.

Roéwnoczesne naciskanie klawiszy [OK] i [ESC] dtuzej niz 5 s po-
woduje powrét do menu gtéwnego. Przy tym nastepuje przetaczenie
jezyka menu na angielski " Englisch".

Okoto 60 minut po ostatnim nacisnieciu klawisza nastepuje automa-
tyczne przetgczenie powrotne do wyswietlania wartosci mierzonych.
Przy tym kasowane sg wartosci, ktore nie zostaty jeszcze potwierdzo-
ne z [OK].

6.4 Wyswietlacz wartosci mierzonych - wybor
jezyka dialogowego

Przycisk [->] stuzy do przetaczania pomigdzy piecioma réznymi

oknami:

Pierwsze okno: Duza czcionka wartosci wyswietlanej 1, numer TAG

Drugie okno: Warto$¢ wyswietlana 1, wykres stupkowy odpowiada-
jacy tej wartosci 4 ... 20 mA, numer TAG

Trzecie okno: Wartosci wyswietlane 1i 2, numer TAG
Czwarte okno: Wartosci wyswietlane 1, 2 i 3, numer TAG
Piate okno: Wartosci wyswietlane 1, 2, 3i 4, numer TAG

14615 || 22y BB

Dizsplay

W czasie rozruchu wstepnego przyrzadu klawiszem " OK" przetaczy¢
do menu wyboru jezyka " Jezyk".

Ta opcja menu stuzy do wybrania jezyka dialogowego do wprowadza-
nia dalszych parametrow. Pézniejsza zmiana dokonanego wyboru jest
mozliwa poprzez opcje menu " Rozruch - wyswietlacz, jezyk menu".

Language
Deutsch

v
Frangais
E=spafiol
Fucckuu
i

Klawisz " OK" stuzy do przetgczenia do menu wejsciowego.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Menu wejsciowe

Menu gtéwne

Rozruch - nazwa miejsca

pomiaru

e

6.5 Menu wejsciowe

Menu wejsciowe jest podzielone na dwa zakresy z nastepujgcymi
funkcjami:

Sensor setil

nas

Dizplay settings
Sietup

settings|

5¢ s=ting Diagnostics Diagnostics
Dizplay settings Service Additional adjustrents
Info Info

Metodg wybierania otwierane sg kolejne menu do wprowadzania
parametrow przyrzadu VEGADIS 82 albo podtaczonej sondy.

Uwaga:
W przypadku wystepujacego potaczenia HART z sondg wyswietlany
jest symbol " S" po prawej stronie, w gornej czesci wyswietlacza.

6.6 Wprowadzanie parametréw - VEGADIS 82

Menu gtéwne jest podzielone na cztery zakresy z nastepujgcymi
funkcjami:
Dizgnostics

Additional adjustrents
Info

Rozruch: Ustawienia, np. nazwa miejsca pomiaru, ttumienie, skalo-
wanie

Diagnoza: Informacje o statusie przyrzadu
Dalsze ustawienia: Reset, kopiowanie ustawien wyswietlacza

Informacja: Nazwa przyrzadu, wersja przyrzadu, data kalibracji,
specyfikacja przyrzadu

W opcji menu gtéwnego " Rozruch", do optymalnego ustawienia przy-
rzadu nalezy wybrac¢ po kolei poszczegolne opcje menu i wprowadzié
tam odpowiednie parametry.

W opcji menu " Nazwa miejsca pomiaru" jest edytowane 12-miejsco-
we oznaczenie miejsca pomiaru.

W ten sposob wartosci pomiarowej jest przydzielane jednoznaczne
oznaczenie, przyktadowo nazwa miejsca pomiaru lub oznaczenie
zbiornika albo produktu. W cyfrowych systemach i w dokumentaciji
technicznej duzych instalacji przemystowych musi by¢ przydzielane
jednokrotne oznaczenie do doktadnej identyfikacji poszczegdlnych
miejsc pomiaru.

Zaso6b znakéw obejmuje nastepujace czcionki ASCII z rozszerzeniem
wedtug normy ISO 8859-1:

e LiteryodA...Z
e Cyfryod0...9
e Znaki specjalne takie, jak +, -, /, .
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Rozruch - wyswietlacz,

jezyk menu

Rozruch - wyswietlacz,
wartosci wyswietlane od

1do4

Rozruch - wyswietlacz,

podswietlenie

Setup Measurement loop name
T =
Dizplay q
PENE Display
Scaling

Lock adiustment

Ta opcja menu stuzy do wybrania jezyka dialogowego.

Setup Display
Measurement loop nane Mt 1: ER
=F Dizplaved value
Darping Backlight
Sialing

Lock adjustrent

Dostepne sg nastepujace jezyki:
Niemiecki
Angielski
Francuski
Hiszpanski
Rosyjski
Whoski
Holenderski
Portugalski
Turecki
Polski
Czeski
Chinski
Japonski

W tej opcji menu nalezy okresli¢ pokazywanie na wyswietlaczu warto-
$ci mierzonych. Wybor obejmuje wartos¢ natezenia pradu wyrazong
w mA albo warto$¢ skalowang oraz wartosci HART PV, SV, TV, QV.

Wyswietlane wartosci sg ustawiane niezaleznie od siebie.

Setup Dizplay
Meazurerent loop nare

C 2y

Displayed walue 1
nt

HART-FU

Danpin Displayed Ualu 2
Sealing Displaved value 2 HART-SL
Lack adjustment gsplaued walue 4 iFlRT—TU

Ustawienie fabryczne dla wartosci wyswietlanej to " Natezenie pradu".

Modut wyswietlajacy i obstugowy posiada podswietlenie wyswietla-
cza. Ta opcja menu stuzy do wigczenia podswietlenia. Wymagana
wielko$¢ napiecia roboczego jest podana w rozdziale " Dane tech-
niczne".

Dizplay
Menu language
o0

Backlight
Switched off

W stanie fabrycznym podswietlenie jest wytgczone.

Uwaga:
Oswietlenie wytacza sie automatycznie, gdy natezenie prgdu w
obwodzie sygnatowym jest mniejsze niz 4 mA.

VEGADIS 824 ...
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Ono wigcza sie znéw automatycznie, gdy natezenie prgdu w obwo-
dzie sygnatowym wynosi 4 mA lub jest wigksze.

Rozruch - ttumienie Do ttumienia wahan wartosci mierzonej uwarunkowanych przebie-
giem technologicznym nalezy ustawi¢ w tej opcji menu statg czasowg
regulacji 0 ... 999 s. Stopniowanie czasu wynosi 0,1 s.

Stata czasowa regulacji wptywa na warto$¢ natezenia pradu i na
wyswietlacz. Na warto$¢ HART nie wywiera to wptywu.

Setup [rarirping L armping
Measurement loop name
Dizplay o mn U
L' ariping 5 s
Scaling
Lock adjustrent D| e
Ustawienie fabryczne jest 0 s.
Rozruch - skalowanie W opcji menu " Wielkosc skalowana" jest okreslana wielkos¢ skalo-

wana i jednostka skalowania dla wartosci pomiarowej pokazywane;j
na wyswietlaczu, np. objetos¢ wyrazona w |.

Dodatkowo do proponowanych jednostek miary wystepuje mozliwosé
wprowadzenia jednostek okreslonych przez uzytkownika.

Setup Scaling variable Scaling variable
Measurement loop name b ar |

bk

Fa
hg M kPa

ck adjustrent uasse—Durchf‘luss ﬂPa

Dizplay

Ponadto w opcji menu " Format skalowania" nalezy okresli¢ miejsce
przecinka dziesigtnego i przyporzadkowanie wartosci pomiarowej dla
0% i100 % .

Scaling Scaling

aling variable 20mfl = 100.00

aling forrat
<

4mA = 0.00
-

Rozruch - Zablokowanie/ Za pomocg opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi"
udostepnienie obstugi chronione sg parametry przyrzadu przed nieupowaznionymi bgdz
niezamierzonymi zmianami. Kod PIN zostanie trwale aktywowany/
dezaktywowany.
Przy aktywnym PIN mozliwe sa nastepujace funkcje obstugowe bez
podania PIN:
e Wybodr opcji menu i wyswietlanie danych
e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Setup FC FIN
Measurement loop name

) Released [000
o

Scaling

9999

Lock?

Ostrzezenie:

A W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.
Kod PIN jest wprowadzany przy wyborze blokady.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Diagnoza - status przy-
rzadu

Dalsze ustawienia - Reset

W tej opcji menu jest pokazywany status przyrzadu.

Device status

OK

W razie wystgpienia btedu przyrzadu wyswietlany jest kod btedu i
komunikat tekstowy. Wskazowki dotyczace przyczyny i jej usuwania
podano w rozdziale " Diagnoza i serwis".

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Additional adjustrents Reszat
rezed

e

pg dizplay =ettings =
HART Easic settings

Dostepne sg nastepujace funkcje Reset:

Stan fabryczny: Odtworzenie fabrycznych ustawien parametréw w
chwili dostawy przyrzadu, wtgcznie z ustawieniami specyficznymi dla
zamowionego wyrobu.

Ustawienie podstawowe: Przywrécenie ustawien parametréow na
wartosci standardowe danego przyrzadu.

W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. W
zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu lub rodzaju zastosowania
nie wszystkie opcje menu sg dostepne lub réznie skonfigurowane:

Reset - Rozruch

Opcja menu Parametry Ustawienia podstawowe
Nazwa miejsca Wyswietlacz
pomiaru

Wyswietlacz Jezyk dialogowy |-

Wyswietlana war- | Natezenie pradu sygnatu

tos¢
Podswietlenie Wytaczone
Ttumienie Stata czasoware- |0s
gulacji
Skalowanie Wielko$¢ skalo- | %
wana
Format skalo- 20 mA odpowiada 100,00 %
wania 4 mA odpowiada 0,00 %
Zablokowanie Udostepnienie

obstugi
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Dalsze ustawienia -
kopiowanie ustawien
wyswietlacza

e

Dalsze ustawienia - tryb
HART

Informacja - nazwa przy-
rzadu

Informacja - wersja wyko-
nania przyrzadu

Reset - Dalsze ustawienia

Opcja menu Parametry Ustawienia podstawowe
HART Tryb HART Secondary Master
Adres HART Adres 0

Ta funkcja stuzy do kopiowania ustawien wyswietlacza.

Przy tym zostang wprowadzone do pamigci nastepujace parametry

lub ustawienia:

o Wszystkie parametry menu " Rozruch" oraz opcja menu " Dalsze
ustawienia - tryb HART"

Additional adjustrents Dizplayeinstell. kopieren

display settings Device settings
data?

Skopiowane dane sg trwale wprowadzone do pamigci w module wy-
Swietlajgcym i obstugowym. Pozostajg zachowane takze przy zaniku
zasilania.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem danych do sondy nastepuje kontrola - dla bez-
pieczenstwa, czy dane pasuja do sondy. Przy tym pokazywany jest
typ sondy dla danych zrédtowych oraz sonda docelowa. Zapisanie
nastgpi dopiero po udostepnieniu.

Parametrem " HART-Mastermode" ustala sie, czy przyrzad ma dzia-
ta¢ jako Primary albo Secondary Master.

Parametrem " Adres HART" jest ustalany adres sondy, poprzez ktéry
przebiega komunikacja VEGADIS 82 z HART.

Additional adiustrnents HART HART Mazter-tode
Rezet Secondary Mazter|
Copy display settinas Frimary Master

RAddress

HART Adresse HART Address
. fil0
o 15
| E I ——

Ustawienie fabryczne to " Secondary Master" i adres 00.

Ta opcja menu stuzy do odczytania nazwy przyrzadu i numeru seryj-
nego przyrzadu:
Info

Instrument wersion
Factory calibration date
Instrument features

Ta opcja menu stuzy do pokazania wersji wykonania sprzetu i opro-
gramowania sondy.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Informacja - data kalibra-
cji fabrycznej

Informacja - specyfikacja
przyrzadu

Menu gtéwne

Info
Device nane

Instrument features

Ta opcja menu stuzy do pokazania daty fabrycznego kalibrowania
przyrzadu oraz daty ostatniej zmiany parametréw za pomocg PC.

Info

Device name
Inztrument version
F = il i RE

Instrument features

Ta opcja menu stuzy do pokazania specyfikacji przyrzadu oraz do-
puszczenia, uktadu elektronicznego, obudowy i tym podobnych.

Info Instrument features
Device name
Instrunent version Change/Show
Factory calibration date

went features now?

6.7 Wprowadzanie parametréw
- VEGAPULS WL 61

Menu gtéwne jest podzielone na cztery zakresy z nastepujgcymi
funkcjami:

Diagnostics
Additional adjustrents
Info

Rozruch: Ustawienia np. rodzaj medium, rodzaj zastosowania, ksztatt
zbiornika, kompensacja, wyjscie sygnatu

Diagnoza: Informacje, np. status przyrzadu, wskaznik wartosci szczy-
towych, pewnos¢ pomiaru, pamie¢ wykresu charakterystyki echa, jak
réwniez symulacja

Dalsze ustawienia: Ttumienie fatszywego echa, Nadanie liniowosci,
Reset

Informacje: Typ przyrzadu i numer seryjny

Rozruch - rodzaj zastoso- Ta opcja menu stuzy do dopasowania sondy do warunkéw prowadze-

wania

nia pomiaréw. Dostepne sg nastepujace opcje do wyboru:
El| (AR

lication Application
Mobkile plastic vessel

oh|
Ueszel tupe
Uessel height-Me, ranae Storage tank on ships =
Max. adjustrent Sﬁr_red uessel Rainwater ouerfall
wn. adiustrent Dvosmg vessel Dvenonsiraﬁon

orage tank agitation

Wyboér " Rura pomiarowa" otwiera nowe okno, w ktérym wpisywana
jest Srednica wewnetrzna zastosowanej rury pomiarowe;.

Application E Arplication Tube inner diameter [E]
Stirred vessel OTH
Dosing vessel Stlllmg tube [ [i]- U 5 U
Stilling tube Tube inner dianeter n
Bupas=

Pvlasﬁc vessel 0.050 m D'D|15 )

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART

31



6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Zastosowania odznaczajg sie nastepujgcymi cechami:

Zbiornik magazynowy:
e Budowa: duza objetos¢, ksztatt walcowy stojacy, lezacy okragty
e Predkos¢ medium napetniajgcego: powolne napetnianie i opréz-
nianie
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin
— Spokojna powierzchnia medium napetniajgcego
— Najwyzsze wymagania w zakresie doktadnosci pomiaru
e Charakterystyka sondy:
— Niewielka wrazliwo$¢ na sporadyczne echo zaktdcajgce
— Stabilne i niezawodne wartos$ci mierzone dzieki obliczaniu
wartosci Sredniej
Wysoka doktadnos$¢ pomiaru
Szybkos¢ reakcji sondy nie jest tutaj istotna

Zbiornik magazynowy z cyrkulacja produktu:
e Budowa: duza objetos¢, ksztatt walcowy stojacy, lezacy okragty
e Predkos¢ medium napetniajgcego: powolne napetnianie i opréz-
nianie
e Zbiornik: mate, z boku zamontowane mieszadto albo duze, z géry
zamontowane mieszadto
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Stosunkowo spokojna powierzchnia medium napetniajacego
— Najwyzsze wymagania w zakresie doktadnosci pomiaru
— Wydzielanie skroplin
— Nieznaczne wydzielanie piany
- Mozliwe przepetnienie
° Charakterystyka sondy:
Niewielka wrazliwo$¢ na sporadyczne echo zaktécajace
— Stabilne i niezawodne wartos$ci mierzone dzigki obliczaniu
wartosci sredniej

— Wysoka doktadno$¢ pomiaru, poniewaz nie jest ustawiona max.

predkosé
— Zalecane ttumienie fatszywego echa

Zbiornik magazynowy na statkach (Cargo Tank):
e Predkos¢ medium napetniajgcego: powolne napetnianie i opréz-
nianie
e Zbiornik:
— Elementy wewnetrzne zbiornika w obrebie dna (usztywnienia,
wezownica grzejna)
— Wysoki kréciec 200 ... 500 mm, takze o duzej Srednicy
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin, osady produktu w wyniku ruchu
— Najwyzsze wymagania dotyczgce doktadnosci pomiaru powy-
zej 95 %
o Charakterystyka sondy:
— Niewielka wrazliwos¢ na sporadyczne echo zaktdcajgce
— Stabilne i niezawodne warto$ci mierzone dzigki obliczaniu
wartosci Sredniej
— Wysoka doktadno$¢ pomiaru
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

— Niezbedne ttumienie fatszywego echa

Zbiornik mieszalnika (reaktor):

e Budowa: wszystkie wielkosci zbiornikow sg mozliwe
e Predkos$¢ medium napetniajgcego:
— Zakres od szybkiego az do powolnego napetniania jest mozliwy
— Zbiornik jest bardzo czesto napetniany i oprézniany
e Zbiornik:
— Krociec wystepuje
— Duze skrzydto mieszadta z metalu
— Kierownice przeptywu, wezownica grzejna
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin, osady produktu w wyniku ruchu
- Intensywne tworzenie grudek
— Intensywne ruchy na powierzchni, wydzielanie piany
o Charakterystyka sondy:
— Wyzsza predkos¢ pomiarédw z powodu uwzglednienia mniejszej
ilosci pomiaréw do obliczania wartosci $redniej
— Sporadyczne echa zaktdcajgce bedg ttumione
Dozownik:
o Budowa: wszystkie wielkosci zbiornikdw sg mozliwe
o Predkos¢ medium napetniajgcego:
— Bardzo szybkie napetnianie i opréznianie
— Zbiornik jest bardzo czesto napetniany i oprézniany
e Zbiornik: zawezone warunki zamontowania
o Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin, osady produktu na antenie
— Wydzielanie piany
o Charakterystyka sondy:

— Optymalizacja predkosci pomiaréw w wyniku niemal zadnego
obliczania wartosci $redniej

— Sporadyczne echa zaktdcajace beda ttumione

— Zalecane ttumienie fatszywego echa

Rura pomiarowa:

Predkos¢ medium napetniajgcego: bardzo szybkie napetnianie i

opréznianie

Zbiornik:

— Otwor odpowietrzajacy

— Miejsca potaczen takie, jak kotnierze, spoiny spawane

— Zwtoka czasowa reagowania w rurze

Warunki technologiczne/pomiarowe:

- Wydzielanie skroplin

— Przyklejony materiat

Charakterystyka sondy:

— Optymalizacja predkosci pomiaréw z powodu uwzglednienia
matej ilosci pomiardéw do obliczania obliczania wartosci redniej

— Wpisanie srednicy wewnetrznej rury uwzglednia zwtoke cza-
sowag reagowania w rurze

— Zredukowana czutos$¢ detekcji echa
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Obejscie (Bypass):
o Predkos¢ medium napetniajgcego:
— Od szybkiego az do powolnego napetniania mozliwe przy krét-
kich, az do dtugich rur obejscia
— Czesto poziom napetnienia jest utrzymywany przez system
regulacji
e Zbiornik:
— Boczne doptywy i odptywy
— Miejsca potgczen takie, jak kotnierze, spoiny spawane
— Zwtoka czasowa reagowania w rurze
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin
— Przyklejony materiat
— Oddzielania oleju od wody jest mozliwe
— Przepetnienie az do anteny jest mozliwe
° Charakterystyka sondy:
— Optymalizacja predkosci pomiaréw z powodu uwzglednienia
matej ilosci pomiaréw do obliczania obliczania wartosci $redniej
— Whpisanie $rednicy wewnetrznej rury uwzglednia zwtoke cza-
SOwg reagowania w rurze
— Zredukowana czutos¢ detekcji echa
— Zalecane ttumienie fatszywego echa

Zbiornik z tworzywa sztucznego:
e Zbiornik:
— Pomiar, na state zamontowany lub wbudowany
— Pomiar, zaleznie od zastosowania przez gérng pokrywe zbior-
nika
— W przypadku pustego zbiornika pomiar moze by¢ prowadzony
przez dno
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin na pokrywie z tworzywa sztucznego
— Przy urzadzeniach na wolnym powietrzu mozliwo$¢ wystgpienia
osadow z wody i $niegu na pokrywie gornej zbiornika
e Charakterystyka sondy:
— Sygnaly zaktécajace pochodzace z zewnatrz zbiornika sg
rowniez uwzgledniane
— Zalecane ttumienie fatszywego echa

Przewozny zbiornik z tworzywa sztucznego:
e Zbiornik:
— Rozne rodzaje materiatu i grubosci
— Pomiar przez pokrywe gérna zbiornika
o Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Skok mierzonej wartosci przy wymianie zbiornikdw
e Charakterystyka sondy:
— Szybka adaptacja do zmienionych warunkéw odbicia fal spowo-
dowanych przez wymiane zbiornikdw
— Niezbedne ttumienie fatszywego echa

Wody powierzchniowe (pomiar poziomu):
e Predkos¢ zmiany poziomu: powolne zmiany poziomu
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
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A

— Duzy odstep sondy od powierzchni wody

— Wysokie ttumienie sygnatu wyjsciowego spowodowane falowa-
niem powierzchni

— Wydzielanie skroplin i lodu na antenie jest mozliwe

— Pajgki i owady wchodzg do anten

— Ptywajgce przedmioty i zwierzeta sporadycznie na powierzchni
wody

e Charakterystyka sondy:

— Stabilne i niezawodne wartosci mierzone dzieki uwzglednianiu
duzej ilosci pomiaréw do obliczania wartosci $redniej

— Brak czutosci w poblizu sondy

Otwarty kanat odptywu (pomiar natezenia przeptywu):
o Predko$¢ zmiany poziomu: powolne zmiany poziomu
e Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin i lodu na antenie jest mozliwe
— Pajgki i owady wchodzg do anten
Spokojna powierzchnia wody
— Wymagany doktadny wynik pomiaru
Odstepy od powierzchni wody zazwyczaj stosunkowo duze
o Charakterystyka sondy:
— Stabilne i niezawodne wartosci mierzone dzieki uwzglednianiu
duzej ilosci pomiaréw do obliczania wartosci $redniej
— Brak czutosci w poblizu sondy

Przelew wody deszczowej (jaz):
o Predkos¢ zmiany poziomu: powolne zmiany poziomu
o Warunki technologiczne/pomiarowe:
— Wydzielanie skroplin i lodu na antenie jest mozliwe
— Pajgki i owady wchodzg do anten
— Powierzchnia wody z zawirowaniami
— Zalanie sondy jest mozliwe
o Charakterystyka sondy:
— Stabilne i niezawodne wartosci mierzone dzieki uwzglednianiu
duzej ilosci pomiaréw do obliczania wartosci Sredniej
— Brak czutosci w poblizu sondy

Pokaz:
e Ustawienia dla wszystkich zastosowan, ktdre nie sg typowe dla
pomiaru poziomu napetnienia
— Pokaz przyrzadu
— Detekcja obiektéw / nadzorowanie (niezbedne dodatkowe
ustawienia)
e Charakterystyka sondy:
— Sonda akceptuje natychmiastowo wszelkie zmiany wartosci
mierzonej, mieszczace sig w zakresie pomiarowym
— Woysoka czutos¢ na zaktdcenia, poniewaz niemal brak oblicza-
nia wartosci sredniej

Ostrzezenie:

Jezeli w zbiorniku zachodzi separacja cieczy o réznej statej die-
lektrycznej - np. w wyniku wydzielania wody kondensacyjnej, to w
okreslonych okolicznosciach sonda radarowa wykrywa tylko medium
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napetniajgce o wyzszej statej dielektrycznej. Nalezy uwzglednic, ze
tym samym granice faz sg przyczyng btedéw pomiarowych.

Jezeli ma by¢ niezawodnie mierzony poziom catkowity obu cieczy, to
prosimy skontaktowanie sie z naszym serwisem albo nalezy zastoso-
wac przyrzad do pomiaru poziomu granicy faz.

Rozruch - ksztatt zbior- Oprécz medium i rodzaju zastosowania réwniez ksztatt zbiornika
nika wywiera wptyw na pomiary. W celu dopasowania sondy do warunkéw
pomiaru oferuje ta opcja menu szereg mozliwosci wyboru dla dna i
pokrywy zbiornika.
Setup Uezsel batton Uessel top
Heplication i Straight
0 tupe Pizhed baoiler]

essel hihf/Me. range
Max. adjustrient Angular
wn. adjustrent

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Rozruch - wysokos¢é Poprzez ten wybor nastepuje dopasowanie zakresu roboczego do
zbiornika, zakres pomia-  wysoko$ci zbiornika i wyrazne zwigkszenie pewnos$ci pomiaru przy
rowy réznych warunkach otoczenia.
Niezaleznie od tego nalezy jeszcze przeprowadzi¢ kompensacje
minimum.

Wopisa¢ wymagane parametry za pomoca odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Setup Uezzel height~Me. range E
Application

15.000 m

. el height-Me. rangel
Max. adjustren
wn. adjustrent

Rozruch - Kompensacja  Sonda radarowa to przyrzad do pomiaru odlegtosci pomiedzy sonda
a powierzchnig medium. W celu umozliwienia wyswietlania wtasciwej
wysokosci napetnienia materiatem musi nastapic¢ przyporzadkowanie
zmierzonej odlegtosci do wysokosci wyrazonej w procentach.

Przeprowadzenie tej kompensacji polega na wpisaniu odlegtosci przy
petnym i pustym zbiorniku - patrz ponizszy przyktad:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Rozruch - kompensacja
max.

= = ®
I_ Ei.g
— %o
77777777777777777777777 =-1-100% (2)
e[
w8
77777777777777777777777 % 1

Rys. 21: Przyktadowe parametry kompensacji min./max.

1 Min. poziom napetnienia = max. zmierzona odlegfosc
2 Max. poziom napetnienia = min. zmierzona odlegtosc
3 Ptaszczyzna odniesienia = punkt wyjsciowy dla pomiaru

Jesli te wartosci nie sg znane, wtedy mozna takze kompensowac z
odlegtosciami przyktadowo 10 % i 90 %. Punktem wyjsciowym dla
tych odlegtosci jest zawsze ptaszczyzna odniesienia, tzn. powierzch-
nia uszczelnienia gwintu lub kotnierza. Dane dotyczace ptaszczyzny
odniesienia podano w rozdziale " Dane techniczne". W oparciu o te
dane mozna obliczy¢ wtasciwg wysokos$¢ napetnienia.

Przy tej kompensacji aktualny poziom napetnienia nie odgrywa
zadnej roli, poniewaz kompensacja min./max. jest zawsze przeprowa-
dzana bez medium napetniajgcego zbiornik. Umozliwia to wstepne
wprowadzenie tych ustawien, bez koniecznosci zamontowania
przyrzadu.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Z[->] wybrac opcje menu " Kompensacja max." i potwierdzi¢ z
[OK].

Setup El Max. adiustrent
izatio o
ight.~Me. range 100.00
Max. adjustrent =
Min. ad justreat 0.000 m
e 5.006 1

2. Z[OK] przygotowac wartos¢ procentowg do edytowania i ustawic¢
kursor z [->] w wymaganym miejscu.
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Rozruch - kompensacja

Min.

Rozruch - ttumienie

Max. adjustrent El

£100.00

=-10.00 110,00
e I N |

3. Wymagang wartos$¢ procentowg ustawic z [+] i wprowadzi¢ do
pamieci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na wartos¢ odlegtosci.

Max. adjustrent El

J0.000

0,000 15.000
Y S E— —

4. Odpowiednio do wartosci procentowej poda¢ pasujacg wartosé
odlegtosci wyrazong w metrach, dla petnego zbiornika. Przy tym
nalezy pamig¢ o tym, ze maksymalny poziom napetnienia musi
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej minimalnej od krawedzi
sondy.

5. Ustawienia zapisac¢ z [OK]

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Wybrac opcje menu " Rozruch" z [->] i potwierdzi¢ z [OK]. Teraz
z [->] wybra¢ opcje menu " Kompensacja min." i potwierdzi¢ z
[OK].

Setup Min. adiustrent [B]
Uezsel height<Me. range 0.00
Max. adjustment =
Min. ad justrent 15.000 m
DRI 5.007 1

2. Z[OK] edytowac wartos¢ procentowg i ustawi¢ kursor z [->] w
wymaganym miejscu.

Min. adjustrent [E

£000.00

=-10.00 110,00
O I S|

3. Wymagang wartos¢ procentowg ustawic z [+] i wprowadzi¢ do
pamiegci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na wartos¢ odlegtosci.
Min. adjustrent [E

i15.000

0,000 15.000
S E— —

4. Pasujgca do wartosci procentowej podac¢ odpowiednig wartosé
odlegtosci wyrazong w metrach, dla pustego zbiornika (np. odle-
gtosc od sondy do dna zbiornika).

5. Ustawienia wprowadzi¢ do pamiegci z [OK], potem z [ESC] i [->]
przetgczy¢ do kompensaciji max.

Do ttumienia wahan wartosci mierzonych wynikajgcych z procesu
technologicznego nalezy ustawi¢ tutaj statg czasowa regulacji w
zakresie 0 ... 999 s.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Rozruch - wyjscie prado-

we (tryb dziatania)

Rozruch - wyjscie prado-

we (min./max.)

Rozruch - zablokowanie

obstugi

A

Diagnoza - status przy-

rzadu

Setup Integration tine
uF| Mazx. adjustrent
Displa in, adjustrent 0s
Diagnestics Fing

Current output mode
Current output min.-rax.
ol

Rdditional adiustrents
Info

Ustawienie fabryczne jest zalezy od typu sondy i wynosi 0 s lub 1 s.

W opcji menu " Tryb dziatania wyjscia pradowego" nalezy okresli¢
krzywa charakterystyki i sposob reagowania wyjscia pradowego na
wypadek wystgpienia zaktécen.

Sensar settings El Setup Current output mode [E]
Setup Hin. adjustrent Output characteristic
Diagnostics Darping hd
Additional adjuztrents Current output |2|] 2 4 A | |
Info Current output nin.sma. Failure riode

Lock sdjustnent |{ 2.6 mA |V|

Ustawienie fabryczne to krzywa charakterystyki wyjscia 4 ... 20 mA,
tryb zaktécenia < 3,6 mA

W opcji menu " Wyjscie pradowe min./max." nalezy ustali¢ sposéb
reagowania wyjscia prgdowego w czasie prowadzenia produkciji.

Senszar rettings Setup Current autput minemax.
[arping it current
B |
Additionsl adjustrents 3.8 mA hd
Info Max. current
[20.5 mA =]

Ustawienie fabryczne wynosi prad min. 3,8 mA i prad max. 20,5 mA.

W tej opcji menu jest trwale aktywowany/dezaktywowany kod PIN.
Dane sondy sg chronione 4-miejscowym kodem PIN przed nieupo-
waznionym dostepem i przypadkowymi zmianami. Jezeli kod PIN jest
trwale aktywowany, to w kazdej opcji menu moze on by¢ tymczasowo
(tzn. na okoto 60 minut) dezaktywowany.

Sensor settings El| |Setup FIN El
Current autput mode
Diagnostics Current output min.<max. Released
Additional adiustrnents
Info ———
Applization Lack?

Przy aktywnym kodzie PIN dostepne s3 tylko nastepujace funkcje:

e Wybor opcji menu i wyswietlanie danych
e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Ostrzezenie:
W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

PIN w stanie dostawy brzmi " 0000".

W tej opcji menu jest pokazywany status przyrzadu.

Creuvice status E

Sensor settings El Diagnostics
1.

0K

Echo curve merory
Sirulation

Additional adiustrents
Info
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Diagnoza - wyswietlacz

krzywej

Diagnoza - pamie¢ krzy-

wej echa

Diagnoza - symulacja

°
1

" Krzywa echa" przedstawia moc sygnatu echa wyrazong w dB w za-
kresie pomiarowym. Moc sygnatu umozliwia ocene jakosci pomiaru.

Senszor settings Cizagnostics E Curve indication E
ice stat

= 1E|
Falsze signal suppression

djustrents

Simulation

" Ttumienie fatszywego echa" przedstawia zapisane fatszywe echa
(patrz menu " Dalsze ustawienia") przy pustym zbiorniku, o mocy
sygnatu wyrazonej w "dB" w zakresie pomiarowym.

Poréwnanie krzywej echa i ttumienia fatszywego echa daje doktad-
niejszg informacje o pewnosci pomiaru.

Echo curuwe False signal suppression [E]

120 120
C4E1 C4E1

&) &l

[ n
) ] 150 ' 0.0 H 150

Wybrana krzywa jest ciggle aktualizowana. Klawiszem [OK] jest
otwierane pod-menu z funkcjami zoom:

e "X-Zoom": funkcja lupy do pomiaru odlegtosci

e "Y-Zoom": 1x, 2x, 5x i 10-krotne powigkszenie sygnatu w " dB"

e "Unzoom": przywrdcenie prezentacji do zakresu znamionowego z
powigkszeniem standardowym wykresu krzywej

Funkcja " Pamiec wykresu charakterystyki echa" stuzy do wprowa-
dzenia do pamigci krzywej echa zarejestrowanej podczas przeprowa-
dzania rozruchu.

Uwaga:

Generalnie jest to zalecane, a korzystanie z funkcji Asset-Mana-
gement jest nawet konieczne. Wprowadzenie do pamigci powinno
nastagpi¢ przy mozliwie niskim poziomie napetnienia.

Za pomocg oprogramowania PACTware i komputera jest wyswietlana
krzywa echa o wysokiej rozdzielczo$ci, ktérg mozna uzy¢ do rozpo-
znawania zmian sygnatu czasie eksploatacji. Ponadto krzywa echa
pochodzgca z rozruchu moze by¢ wyswietlana w oknie krzywej echa i
poréwnywana z aktualng krzywa echa.

Senszor settings Ciagnostics El| [Echo curve memory E
Setup Device status
iz Ci indication Save
Additional adjustrents EChD curve

Info Sirulation

of the setup?

W tej opcji menu sg symulowane wartosci mierzone poprzez wyjscie
pradowe. W ten sposob mozna badac¢ Sciezke sygnatu, np. poprzez
dalsze w kolejnosci wyswietlacze lub karte wejsciowa uktadu stero-
wania.

Ciizagnostics E Sirulation El
Setup Deuvice status
Dizplay Curve indication Fercent
C Echo curve memory Linear pereent

Siriulation| Current

Uruchamianie symulaciji:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Dalsze ustawienia - tiu-
mienie fatszywego echa

1. Nacisna¢ [OK]
2. Klawiszem [->] wybra¢ wymagang wielko$¢ do symulacji i po-
twierdzi¢ klawiszem [OK].

3. Klawiszem [OK] uruchomi¢ symulacje, najpierw wyswietlana jest
aktualna warto$¢ mierzona wyrazona w %

4. Klawiszem [OK] uruchomic tryb edytowania
5. Klawiszem [+] i [->] ustawi¢ wymagang wartosc liczbowa.
6. Nacisng¢ [OK]

Uwaga:
Podczas toczacej sie symulacji podawana jest symulowana warto$¢é
jako wartosé pradowa 4 ... 20 mA i jako cyfrowy sygnat HART.

Przerwanie symulaciji:
— Nacisng¢ [ESC]

Informacja:
10 minut po ostatnim nacisnieciu ktéregos z klawiszy nastepuje auto-
matyczne przerwanie symulaciji.

Nizej wymieniowe okolicznosci sg przyczyng odbi¢ zaktdcajacych i
moga wywiera¢ wptyw na poprawno$¢ pomiaru:

e Wysokie kréc¢ce

e Elementy konstrukcyjne wewnatrz zbiornika, jak rozpory

e Mieszadta

e Przyklejony materiat lub spoiny spawane na $ciankach zbiornika

System ttumienia fatszywego echa rejestruje, zaznacza i wprowadza
do pamigci echa zaktdcajgce, zeby nie byly uwzgledniane w czasie
mierzenia poziomu napetnienia.

Uwaga:
To nalezy przeprowadzi¢ przy mozliwie niskim poziomie napetnienia,
zeby zarejestrowaé wszystkie wystepujace odbicia zaktocajgce.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
1. Opcje menu " Dalsze ustawienia" wybra¢ z [->] i potwierdzi¢ z

[OK]. Z [->] wybrac opcje menu " Ttumienie fatszywego echa" i
potwierdzi¢ z [OK].

Sensar settings El Additional adjustrents
Setup 5 i

=l
ation

Diagnoztics Lineariz.
Additional adjustrents M

Infao Rezet

2. Ponownie potwierdzi¢ z [OK].
False signal suppression [E

Change now?

3. Ponownie potwierdzi¢ z [OK].
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e

Dalsze ustawienia - krzy-
wa linearyzacji

False signal suppression

Create new

4. Ponownie potwierdzi¢ z [OK] i wpisac rzeczywistg odlegtos¢
sondy od powierzchni materiatu w zbiorniku.

False signal suppression

Change now?

5. Wszystkie echa zaktocajgce w tym obszarze sg teraz rejestrowa-
ne i wprowadzane do pamieci po potwierdzeniu z [OK].

Uwaga:

Sprawdzi¢ odlegto$¢ od powierzchni medium mierzonego, poniewaz
przy btednym (za duzym) wpisie, aktualny poziom napetnienia zosta-
nie wprowadzony jako sygnat zaktécajgcy. W zwigzku z tym, poziom
napetnienia w tym zakresie nie moze byc¢ juz rejestrowany.

Jezeli w sondzie wystepuje juz ttumienie fatszywego echa, to po
wybraniu " Ttumienie fatszywego echa" otwiera sie nastepujace okno
menu:

False signal suppression

Update
Create new

Opcja menu " Kasowanie" stuzy do catkowitego usuniecia zapisane-
go dotad ttumienia fatszywego echa. To jest celowe, gdy wprowadzo-
ne do pamieci ttumienie fatszywego echa nie pasuje juz do warunkéw
technicznych pomiaru napetnienia zbiornika.

Opcja menu " Rozszerzenie" stuzy do rozszerzenia zakresu juz
utworzonego ttumienia fatszywego echa. To jest celowe wtedy, gdy
rejestrowanie fatszywego echa przeprowadzono przy zbyt wysokim
poziomie napetnienia i tym samym nie wszystkie echa zaktécajace
mogty zostac zarejestrowane. Po wybraniu opcji " Rozszerzenie"
pokazywana jest odlegto$¢ od powierzchni medium napetniajgcego
zbiornik dla juz utworzonego ttumienia fatszywego echa. Teraz mozna
zmienic¢ tg wartos¢ i rozszerzy¢ ttumienie fatszywego echa w tym
zakresie.

Linearyzacja jest konieczna dla wszystkich zbiornikow, w ktérych ob-
jetos¢ zbiornika w stosunku do wysokosci napetnienia nie przebiega
liniowo - np. zbiornik walcowy w pozycji lezgcej lub zbiornik kulisty - i
wymagane jest wyswietlanie badz wysytanie sygnatu odzwiercie-
dlajacego pojemnosé. Dla takich zbiornikow wystepuja odpowiednie
krzywe linearyzaciji (krzywe do nadawania liniowosci). One podaja
stosunek miedzy procentowg wysokoscia poziomu napetnienia a
objetoscig zbiornika.

Po aktywowaniu pasujacej krzywej nastepuje poprawne wyswietlanie
objetosci zbiornika wyrazonej w procentach. Jezeli objetos¢ nie ma
by¢ wyrazana w procentach, lecz przyktadowo przeliczana na litry
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Dalsze ustawienia - Reset

lub kilogramy, to dostepne jest dodatkowe skalowanie w opcji menu "

Wyswietlacz".

Senszor zettings El| [Rdditional adjustments Linearization El
Setup False signal suppression B i ar ]

Diaanostics ation] Horiz, culinder
&l al FIH Sphere
Rezet Palrer—Bowlus Flume
genfuri

Wpisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci i przej$¢ klawiszami [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Ostrzezenie:

W przypadku zastosowania przyrzadéw z odpowiednim atestem jako
czesci uktadu zabezpieczenia przed przelewem, w $wietle przepisow
o ochronie wod powierzchniowych nalezy uwzglednic:

Zastosowanie krzywej linearyzacji oznacza, ze sygnat pomiarowy
nie jest juz liniowy w stosunku do wysokosci napetnienia. Uzytkownik
musi to uwzgledni¢ szczegdlnie przy ustawieniu punktu przetaczenia
na generatorze sygnatu granicznego.

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Additional adjustrents El Res
False signal suppression F: tings]
Linearization Easic settings

Setup

Fal=e signal suppression
Peak values Distance

b

Dostepne sg nastepujace funkcje Reset:

Ustawienie fabryczne: Odtworzenie ustawien parametrow, ktére
byty wprowadzone fabrycznie w chwili wysyiki, wtgcznie z ustawienia-
mi specyficznymi dla zamoéwionego przyrzgdu. Utworzone ttumienie
fatszywego echa, dowolnie programowana krzywa linearyzacji oraz
pamie¢ wartosci mierzonych zostanie skasowana.

Ustawienie podstawowe: Przywrdcenie ustawien parametrow
wigcznie z parametrami specjalnymi na wartosci standardowe
danego przyrzadu. Utworzone ttumienie fatszywego echa, dowolnie
programowana krzywa linearyzacji oraz pamie¢ wartosci mierzonych
zostanie skasowana.

Rozruch: Przywrdcenie ustawien parametrow w opcji menu
"Rozruch" na wartosci standardowe (ustawienia domysine) danego
przyrzadu. Utworzone tlumienie fatszywego echa, krzywa linearyzacji,
pamie¢ warto$ci mierzonych oraz pamig¢ wydarzen zostang zacho-
wane. Linearyzacja zostanie przetgczona na liniowos$c.

Ttumienie fatszywego echa: Kasowanie juz utworzonego ttumienia
fatszywego echa. Fabrycznie utworzone ttumienie fatszywego echa
pozostaje aktywne.

Wskaznik wartosci szczytowych odlegtosci: W miejsce zmierzo-
nych odlegtosci min. i max., wstawi¢ aktualng wartos¢ zmierzona.

W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. W
zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu nie wszystkie opcje menu
sg dostepne lub sg odmiennie skonfigurowane:
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Dalsze ustawienia - PIN

Informacja - nazwa przy-
rzadu

Menu gtéwne

Menu Opcja menu Wartos¢ standardowa
Rozruch Nazwa miejsca Przetwornik pomiarowy
pomiaru
Medium Ciecz / roztwér wodny

Zastosowanie

Zbiornik magazynowy

Ksztatt zbiornika

Dno zbiornika o ksztatcie wypuktym

Pokrywa zbiornika o ksztatcie wypu-
ktym

Wysokos¢ zbior-
nika / zakres
pomiarowy

Zalecany zakres pomiarowy - patrz "
Dane techniczne" w zataczniku

Kompensacja min.

Zalecany zakres pomiarowy - patrz "
Dane techniczne" w zatgczniku

$cia prgdowego

Ustawienie max. | 0,000 m(d)
Ttumienie 0,0s
Tryb dziatania wyj- |4 ... 20 mA, < 3,6 mA

Wyjscie pradowe -
min./max.

Prad min. 3,8 mA, prad max. 20,5 mA

Zablokowanie ob-
stugi

Udostepnienie

Dalsze ustawienia | Krzywa lineary-

zacji

Liniowo

Dane sondy sg chronione 4-miejscowym kodem PIN przed nieupo-
waznionym dostgpem i przypadkowymi zmianami. Ta opcja menu
stuzy do pokazania, edytowania i zmiany kodu PIN. Ona jest dostep-

na tylko wtedy, gdy w menu " Rozruch" zostata udostepniona obstuga.

Sensor settings Additional adjustrents  [E| [PIH El
Setup False =signal suppression
i Linearization Actual PIN
FIH
Reset 0
Change now?

PIN w stanie dostawy brzmi " 0000".

Ta opcja menu stuzy do odczytania nazwy przyrzadu i numeru seryj-

E

nego przyrzadu.
Sensor settings Sensor type
S e VEGAPULS WL 61
ﬁonal adjustrents Serial number
20128722

6.8 Wprowadzanie parametréw - VEGAWELL 52
Menu gtéwne jest podzielone na cztery zakresy z nastepujacymi

funkcjami:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Sensor settings
[ “1=ht]

e

Diagnostics
Seruvice
Info

Ustawienie podstawowe: Ustawienia np. jednostka kompensacji,
korekcja potozenia, kompensacja, tumienie, wyjscie sygnatowe
Diagnoza: informacje, np. dotyczace statusu przyrzadu, wskaznik
wartosci szczytowych

Serwis: Reset

Informacje: Typ przyrzadu i numer seryjny

Ustawienie podstawowe - W tej opcji menu s3 ustalane jednostki miary kompensacji przyrzadu.
jednostka kompensaciji Dokonany wybér okresla wyswietlang jednostke miary w opcjach
menu " Kompensacja min. (zero)" und " Kompensacja max. (zakres)".

Jednostka kompensaciji:

Basic Units of measurenent
i enent t

correction ribar
Min. adjustrent [N
Mazx. adjustrent Fa
Darping kPa
- -

Jezeli poziom napetnienia ma by¢ kompensowany w jednostce wy-
sokosci poziomu, to potem konieczny jest dodatkowy wpis gestosci
medium.

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przej$¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Ustawienie podstawowe - Pofozenie montazowe przyrzadu moze by¢ przyczyng przesunigcia

korekcja potozenia wartoéci mierzonej (Offset). Korekcja potozenia kompensuije ten
Offset. Przy tym aktualna warto$¢ mierzona zostanie automatycznie
przejeta.
Basic adjustrent Sensar nounting correc? Sensor mounting correction E]
Units of measurenent
E Miounting o Offset @ 0 . 0 ﬂ 0 ﬂ
Min. adiustrent = kar
Mz, adjustrent 0.0000 bar +| l-0.2000 0.2000
D_anpmg 0.0002 bar e e |

Jezeli do automatycznej korekcji potozenia ma zostac przejeta
aktualna warto$¢ mierzona jako wartos¢ korekcyjna, to nie moze ona
by¢ sfatszowana przez zanurzenie w materiale w zbiorniku albo inne
statyczne cisnienie.

W przypadku recznej korekcji potozenia uzytkownik ma mozliwosé
ustalenia wartosci Offset. W tym celu nalezy wybraé funkcje " Edyto-
wanie" i wpisa¢ wymagana wartos$c.

Wopisy wprowadzi¢ do pamieci z [OK] i przejs¢ dalej z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Po przeprowadzonej korekcji potozenia nastepuje skorygowanie
aktualnej wartosci mierzonej na 0. Wartos¢ liczbowa korekciji jest
wyswietlana ze znakiem przeciwnym w stosunku do wartosci Offset
na wyswietlaczu.
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Korekcje potozenia mozna dowolnie czgsto powtarzaé. Jezeli jednak
suma wartosci korekcyjnych przekroczy 20 % znamionowego zakresu
pomiarowego, to dalsze korekcje potozenia nie sg juz mozliwe.

Przyktady parametrow Do kompensaciji cinienia, wprowadzony np. dla poziomu napetnienia
petnego i pustego zbiornika - patrz ponizszy przyktad:

100% (2)

2m
(78.74")

0% 1
_/

Rys. 22: Przyktad parametrow do kompensacji min./max. pomiaru poziomu
napetnienia

1 Min. poziom napetnienia = 0 % odpowiada 0,0 mbar
2 Max. poziom napetnienia = 100 % odpowiada 196,2 mbar

Jezeli te wartosci nie sg znane, to mozna takze kompensowac z
poziomami napetnienia przyktadowo 10 % i 90 %. Na podstawie tych
danych jest potem obliczana faktyczna wysokos¢ napetnienia

Przy kompensacji aktualny poziom napetnienia nie odgrywa zadnej
roli, poniewaz kompensacja min./max. jest zawsze przeprowadzana
bez medium napetniajgcego zbiornik. Umozliwia to wstepne wprowa-
dzenie tych ustawien, bez koniecznosci zamontowania przyrzadu.

® Uwaga:

1 W razie przekroczenia zakres6w ustawien, wprowadzona wartos¢ nie
zostanie przyjeta. Edytowanie mozna anulowac z [ESC] albo skory-
gowac na warto$¢ mieszczaca sie w dopuszczalnych zakresach.

Ustawienie podstawowe - Przyjaé nastepujacy tok postepowania:

kompensacja min. 1. Opcje menu " Rozruch" wybrag z [->] i potwierdzié [OK]. Nastep-
nie z [->] wybrac¢ opcje menu " Kompensacja", potem wybrac "
Kompensacja min." i potwierdzi¢ z [OK].
Basic adjustrent Min. adjustrent E Min. adjustrent El
Unitz of measurerment
Senzor maunting correction 0.00:x @ 0 0 0 " 0 ﬂ
Min. adjustrent = =
Max. adjustrent 0.0000 har T —10.00 110.00
Dvampmg 0.2333 bar [ S W—

2. Z[OK] edytowac¢ wartos¢ procentowg i ustawi¢ kursor z [->] w
wymaganym miejscu.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Ustawienie podstawowe -
kompensacja max.

Ustawienia podstawowe -
Ttumienie

Ustawienie podstawowe
- linearyzacja (nadanie
liniowosci)

3. Wymagang warto$¢ procentowg ustawi¢ z [+] (np. 10 %) i wpro-
wadzi¢ do pamigci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na warto$é
cisnienia.

4. Wpisac¢ przynalezng wartos¢ cisnienia dla min. poziomu napetnie-
nia (np. 0 mbar).

5. Ustawienia wprowadzi¢ do pamieci z [OK], potem z [ESC] i [->]
przetaczy¢ do kompensaciji max.

Kompensacja min. jest teraz zakoriczona.

Do kompensacji z napetnieniem podac po prostu aktualng wartos$é
pomiarowa, ktora jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Z[->] wybrac¢ opcje menu " Kompensacja max." i potwierdzi¢ z
[OK].

Basgic adjustrent Max. adjustnent 3%, adiustrent &
Sensor mounting correction
Min. adjustrent 100.00:x @ 1 UD-DD
4 justme = -,_
Darping 0.4000bar B -10.00 110,00
I‘_'mearlzahon 0.2291 har [

2. Z[OK] edytowac wartos¢ procentowa i ustawi¢ kursor z [->] w
wymaganym miejscu.

3. Wymagang warto$¢ procentowg ustawi¢ z [+] (np. 90 %) i wpro-
wadzi¢ do pamiegci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na wartos¢
cisnienia.

4. Wpisaé wartosc¢ cisnienia dla petnego zbiornika odpowiednig do
wartosci procentowej (np. 900 mbar).

5. Ustawienia zapisa¢ z [OK]
Kompensacja max. jest teraz zakonczona.

Do kompensaciji z napetnieniem podac po prostu aktualng wartos¢
pomiarowa, ktdra jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

Do ttumienia wahan warto$ci mierzonej uwarunkowanych przebie-
giem technologicznym nalezy ustawi¢ w tej opcji menu statg czasowa
regulacji 0 ... 999 s. Stopniowanie czasu wynosi 0,1 s.

Basic adjustrent Damping Darping
Min. adjustrent [i]ﬂ 1

3. adiustrent 1

[:lar'uping i s

Linearization il 999

Ustawienie fabryczne jest 0 s.

Nadawanie liniowosci jest konieczne dla wszystkich takich zbiorni-
kow, w ktorych objetos¢ zbiornika w stosunku do wysokosci napet-
nienia nie przebiega liniowo - np. zbiornik walcowy w pozycji lezacej
lub zbiornik kulisty - ale wymagane jest wyswietlanie bgdz wysytanie
sygnatu odzwierciedlajgcego pojemnosc. Dla takich zbiornikow
wystepujg odpowiednie krzywe do nadawania liniowosci. One podajg
stosunek migdzy procentowg wysokoscig poziomu napetnienia a ob-
jetoscig zbiornika. Nadawanie liniowosci obowigzuje dla wySwietlacza
wartosci mierzonej i dla wyjscia pradowego.

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART

47



6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Diagnoza - status przy-

rzadu

Diagnoza - wskaznik war-

tosci szczytowych

Serwis - Reset

Units of measurerment
L

Easic adjustrent Lineatization E El
Max, adiustment i
D arpil = Horiz. culinder
i |LII‘]EEII‘ |V| Sphere
Uzer prog.

Ostrzezenie:

W przypadku zastosowania danego przyrzadu jako czesci uktadu
zabezpieczenia przed przelewem, w Swietle przepiséw o ochronie

wod powierzchniowych nalezy uwzglednic:

Zastosowanie krzywej linearyzacji oznacza, ze sygnat pomiarowy
nie jest juz liniowy w stosunku do wysokosci napetnienia. Uzytkownik
musi to uwzgledni¢ szczegdlnie przy ustawieniu punktu przetgczenia

na generatorze sygnatu granicznego.

W tej opcji menu jest pokazywany status przyrzadu.

Senszor settings
Easic adjustrment

iz
Seruvice
Infa

Diagnostics

[ ta

3
Peak values

Device status

DK

W przyrzadzie sg zapisywane minimalne i maksymalne wartosci
mierzone. W opcji menu " Wskaznik wartosci szczytowych cisnienia"
sg pokazywane obie wartosci.

W nastepnym oknie mozna przeprowadzi¢ osobno reset wskaznika

wartosci szczytowych.

Sensor settings Dizaghostics value E
[ Min. - 0011 bar
F Mz £.000 bar
Terperature
Min. iv.82 T
Mas. 270 T

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Infa

Current output

Sensor settings Service [E] 5]
Easic adjustrent o
Dizgnostics lation A

Peak values terperature

W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu:

Reset - ustawienie podstawowe

Opcja menu

Parametry

Wartos$¢ standardowa

pensaciji

Jednostka kom- | Jednostka kom-
pensacji

mbar (przy znamionowym zakresie
pomiarowym < 400 mbar)

bar (przy znamionowym zakresie po-
miarowym = 1 bar)

Korekcja poto-
zenia

0,00 bar
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Serwis - Symulacja

Opcja menu Parametry Wartos¢ standardowa
Kompensacja Kompensacja min. | 0,00 bar
0,00 %
Ustawienie max. | Znamionowy zakres pomiarowy wyra-
zony w bar
100,00 %
Ttumienie Stata czasoware- [0s
gulacji

Reset - Diagnoza

Opcja menu Parametry Wartos$¢ standardowa

Wskaznik warto- | Cisnienie Aktualna warto$¢ mierzona

sci szczytowych Temperatura Aktualna temperatura
Reset - serwis

Opcja menu Parametry Wartos¢ standardowa

Wyjscie pra- Mode Charakterystyka wyjscia 4 ... 20 mA,
dowe tryb zaktécenia < 3,6 mA.

Min./Max. Prad min. 3,8 mA, prad max. 20,5 mA

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Sensor settings
Basic adjustrent
L. tics

Seruice
Rezet
Sirulation

Current autput

Linear percent
Current
Pressure

Serwis - wyjscie pradowe W opcji menu " Tryb dziatania wyjscia pradowego" nalezy okresli¢
krzywa charakterystyki i sposéb reagowania wyjscia pradowego na
wypadek wystgpienia zaktdcen.

(tryb pracy)

Sensor settings
Easic adjustment
Diagnostics

Info

Service
Reset
Sirulation

Current output

Current output mode E
Output characteristic
20 ... 4 mA hd
Failure rods
[< 3.6 mA =]

Ustawienie fabryczne to krzywa charakterystyki wyjscia 4 ... 20 mA,
tryb zaktécenia < 3,6 mA.

Serwis - wyjscie pradowe W opcji menu " Wyjscie pradowe min./max." nalezy ustali¢ sposob
reagowania wyjscia prgdowego w czasie prowadzenia produkcji.

(min./max.)

Senzor zettings
Basic adjustment
Di tics

Seruice
Reset
Sirulation

Current output minemax. [E
Fit. current
(3.8 mA [
Max. current
[20.5 mA [+

Ustawienie fabryczne wynosi prad min. 3,8 mA i prad max. 20,5 mA.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Informacja - nazwa przy- Ta opcja menu stuzy do odczytywania typu przyrzadu i jego numeru

rzadu seryjnego:

Sensar fupe
VEGAWELL 52

Serial nunber

26064919

6.9 Wprowadzanie parametréow - sondy innych
marek poprzez Generic HART
Informacja:

Ponizsze menu zawiera tylko opcje menu w jezyku angielskim. Prze-
taczenie na inny jezyk nie jest mozliwe.

pae

Sensor Settings Menu " Sensor Settings" jest podzielone na pie¢ zakreséw z nastepu-
jacym funkcjami:

Sensar settings
PLI unit
Range values
Extended functions
Diagnostics

o TAG
— Oznaczenie miejsca pomiaru
e PV unit
— Jednostka Primary Value
e Range values
— Poczatek i koniec zakresu pomiarowego
e Extended functions
— Ttumienie, Polling address, Reset itp.
e Diagnostics
— Status przyrzadu, numer seryjny, licznik zmian parametrow, itp.

Opcje podmenu sa nizej opisane.

Sensor Settings - TAG W opcji menu " TAG" jest edytowane 12-miejscowe oznaczenie
miejsca pomiaru.
Zaso6b znakow obejmuije:
e LiteryodA...Z
e Cyfryod0...9
e Znaki specjalne +, -, /, -

Sensar settings TAG E
FU unit SENSOR

Range values
Extended functions
Dizanostics

Sensor Settings - PV-Unit W opcji menu " PV-Unit" jest wybierana jednostka wysytanego Prima-
ry Value, np. wysokos¢ napetnienia. Dostepne jednostki sg zalezne od
typu podtgczonej sondy.
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Sensor Settings - Range

values

Extended functions

[Senszor settings E FL uni FLI unit E
=gk Flaw
PL! unit Preszure Uolurie
Rahge walues Mazs
Extended functions Maz= flow Denzity
Diagnostics Elow gfhers

W opcji menu " Range values" jest ustalany poczatek i koniec zakresu
pomiarowego oraz punkt zerowy sondy. W tym celu mozna edytowac
wartos¢ lub przejg¢ aktualne warto$ci pomiarowe.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
1. Z[->] wybrac¢ opcje menu " Range values" i potwierdzi¢ z [OK].

Senzor settings El

FL) unit
EE

Extended functions
Dizanostics

2. Z[->] wybra¢ opcje menu " PV Upper Range value" albo " PV Lo-
wer Range value" i potem potwierdzi¢ [OK]. Aktualnie ustawione
wartos$¢ sg pokazywane:

Eange values El FL upper range valus FL lower range walue E
PL upper range
FLU lower range value 10.00 bar 0.00 bar

Set PU uppet range walue
Set PU lower range valus
Set PU zero

3. Z[->] opcji menu wybrac " Set PV Upper Range value" albo " Set
PV Lower Range value" i potem potwierdzi¢ z [OK].

Range values
PV upper range value
FU lower range value

Eange values El
P upper ranae wvalue
PLU lower range value

S=t PU uppet rang = Set PU upper range walue
Set PU lower range walus PLI 1« ra 5]
Set PU zera Set PU zern

4. Z[OK] potwierdzi¢ przejecie aktualnych wartosci pomiarowych
jako nowej wartosci dla Range.

Set PLIupper range walue [£] Set P lower range value

Accept current
value?

Accept current
value?

5. Z[->] wybra¢ opcje menu " Set PV zero" i potwierdzi¢ z [OK].
Set PL zero

Eange values El
P upper ranae wvalue
PU lower range value
Set PU uppet range walue
Set PU lower range uvalus

Accept current
value?

6. Z[OK] potwierdzi¢ przejecie aktualnych warto$ci pomiarowych
jako nowej wartosci dla zero.

Ustawienie Range jest tym samym zakonczone.

W opcji menu " Extended functions" sg ustawiane rozszerzone funk-
cje sondy.
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Extended functions - PV-
Damping

Extended functions - Pol-
ling Address

Extended functions -
Long TAG

Extended functions -
Message

Extended functions -
Reset

Extended functions - Ca-
libration

Sensar settings E:tended functions E E:tended functions E
P, ing| Message
PL unit Folling addresz= Rezat
Range values Lona TRG Cali
E:tended functi Meszage -
Diagnostics Rvesef 3U darping

Funkcje sg opisane w dalszej czesci.

W opcji menu " PV-Damping" ustawiana jest stata czasowa regulacji
dla Primary Value do ttumienia wahan warto$ci pomiarowych uwarun-
kowanych technologicznie.

E:tended functions FL! darping [E FU darping [5]
FLl darping]
Folling address 1 mo 1
Long TAG s -
Meszage
Rvese : o 999

Parametrem " Polling Address" jest ustalany adres sondy, poprzez
ktory przebiega komunikacja VEGADIS 82 z HART.

Ponadto ustala sig, czy prad w obwodzie sygnatowym jest na state

ustalony na 4 mA albo mozna go zmienic¢ z wartoscig pomiarowg
4...20 mA.

Extended functions
FU darping
Folling ac

Folling address [E

(o

Fixed current mode (4 mA)
activated

i activated

Lona THG
Mezsage i} 15

Rezet
.

W opcji menu " Long TAG" nalezy edytowac¢ 16 pierwszych miejsc
32-miejscowego oznaczenia miejsca pomiaru HART dla danej sondy.
Long TAG E

E:tended functions
P darping
Folling address
Meszage
Rezet
b

W opcji menu " Message" nalezy edytowac 16 pierwszych miejsc
24-miejscowego komunikatu, ktéry jest zapisany w sondzie i gotowy
do pobrania.

Extended functions
Folling address
L

Mzssage E

MSG

'-
Resze
Calibration
o

W opcji menu " Reset" wyzwalany jest ponowne uruchomienie podtg-
czonej sondy. Przewdd sygnatowy nie jest przy tym przerywany.
EEECH E

E:tended functions
Lona TAG

essge Restart device?

Calibration

W opcji menu " Calibration" jest ustalany odmienny prad 4 mA (Trim
loop current zero) albo 20 mA (Trim loop current gain) dla obwodu
pradu sygnatowego.
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Diagnostics

Diagnostics - Device
Status

Diagnostics - Serial
Number

Diagnostics - Config.
changed flag

Diagnostics - Final as-

sembly number

Gdy wartos¢ pomiarowa przyjmie Lower Range Value, wtedy prad
obwodu sygnatowego przybiera wartosc¢ tutaj ustawiong. Analogicznie
obowigzuje to dla Upper Range Value.

E:xtended functions E Trir loop current zero E Trir loop current gain E
Resat £04.000 £20.000
P_U e 3.500 22.000 3.500 22000

W opcji menu " Diagnostics" udostepnione sg rézne funkcje diagno-
styczne.

Senzor settings El

Diagnostics

PL unit
Rahge walues
Extended functions

tatu
Serial number

Config. changed flag
Final assenmbly nurber

Funkcje sg opisane w dalszej czesci.

W opcji menu " Device Status" sg dostepne informacje na temat sta-
tusu przyrzadu. Status przyrzadu obejmuje usterki w dziataniu sondy,
przerwy w zasilaniu napieciem, ustalenia dotyczacego obwodu pradu
sygnatowego, jak réwniez warto$ci pomiarowe wykraczajgce poza
wyznaczony zakres.

Ciagnostics El Device status 1.2 Cevice status 272 E
e Device malfunction o] Loop current saturated 0
SE'”.'CIE' = ab”S Cold start 0 Hon—PL oot of livits 1]

Srial nunner More status available O PU out of linits
Config. changed flag Loop curkent fixed 0

Final aszembly nurber

W opcji menu " Serial Number" jest odczytywany numer seryjny

sondy.
Cizanostics Serial number
Device status 1.2
ce status 2-2 26994450

Config. changed flag
Final assembly nunber

W opcji menu " Config. changed flag" jest odczytywana liczba
przeprowadzonych zmian parametréw. Reset powoduje zerowanie tej
wartosci.

Ciagnostics El| [Config. changed flag Config. changed flag E
Cevice status 1.2
Device status 2.2 1 o
Serial ber

1f t1ag
Final azzembly nurber

Reset? Reset?

Opcja menu " Final assembly number" podaje stan wersji przyrzadu.
Uzupetnienie wyposazenia na miejscu np. modutu elektronicznego
albo uktadu mechanicznego mozna przesledzi¢ i dotaczy¢ do doku-
mentacji zaktadu.

Cizanostics Final aszerbly humber
Device status 1.2
Cevice status 2.2 0

Serial nunber
Config. changed flag
Final 1y nurber]
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7 Rozruch z uzyciem oprogramowania PACTware

Poprzez adapter inter-
fejsu

Poprzez modem HART

7 BRozruch z uzyciem oprogramowania
PACTware

7.1 Podtaczenie PC
PC podtaczy¢ z przyrzadem poprzez adapter interfejsu.
Mozliwosci wprowadzania parametrow:

e VEGADIS 82
® Przetwornik pomiarowy

Rys. 23: Podiaczenie komputera PC poprzez adapter interfejsu

1 Kabel USB do PC
2 Adapter interfejsu
3 VEGADIS 82

PC jest podtgczony poprzez modem HART na stronie sondy VEGA-
DIS 82.

Mozliwosci wprowadzania parametrow:
® Przetwornik pomiarowy
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Zatozenia

7 Rozruch z uzyciem oprogramowania PACTware

T
i SHT] El;:;.
B (0f | [a00]. |9

Rys. 24: Podtaczenie PC przez HART z przewodem sygnatowym

Uktad analizujacy/PLC/zasilanie napieciem

VEGADIS 82

Do sondy

Kabel podtaczeniowy z wtyczkami kotkowymi 2 mm i zaciskami
Modem HART

PC

[QWC IR N IVEEN

7.2 Wprowadzanie parametréow

Do wprowadzania parametréw przyrzadu poprzez PC z Windows po-
trzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PACTware oraz pasujacy
sterownik urzgdzen (DTM) wedtug standardu FDT. Aktualna wersja
PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg zestawione w jednym
DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ integrowane w innych apli-
kacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
pobrac¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizacji
oprogramowania jest réwniez dostgpny w internecie.

Dalsze etapy rozruchu sa opisane w instrukcji obstugi " DTM Col-
lection/PACTware", ktdra jest dotaczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg réwniez pobraé poprzez internet. Pogtebiajace informacije
i opisy sa zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware
oraz DTM.
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7 Rozruch z uzyciem oprogramowania PACTware

PACTware e
B HosTec b 'VEGAPULS 64 HART
EE* g;;:“ +with 4 . 20 MA/HART inerfacefor continuous level measureme.
L -zjsEn;wr
(Set distances for level percentages)
Damping -
Current output
Rtonst g
D Min. agjustment .- - - Distance B
Software version -
Sl Max. adjustment in % 10000 3
ST Min. adjustment in % 000 %
Distance B 30,000 m
ok ][ Cancel ] [ Appy
<[ + | [9p Disconnect ted () Dataset @ Administrator
Ak <NONAME> Administrator
Rys. 25: Przyktadowe okno DTM
Wersja standardowa/ Wszystkie DTM do przyrzadéw sa dostepne jako bezptatne wer-
kompletna sje standardowe albo jako wersje kompletne wymagajgce nabycia

licencji. W wersji standardowej sg juz zawarte wszystkie funkcje do
kompletnego rozruchu przyrzadu. Wirtualny asystent do pomocy przy
programowaniu upraszcza znacznie czynnosci obstugowe. Takze
wprowadzenie do pamigci /drukowanie zagadnien projektowych oraz
funkcja importu/eksportu jest zawarta w wersji standardowe;.

W wersji kompletnej wystepuje dodatkowo rozbudowana funkcja
drukowania, do catkowitej dokumentacji projektu oraz mozliwos$¢
wprowadzenia do pamieci charakterystyki wartosci mierzonej i echa.
Ponadto zawarty jest program z arkuszami kalkulacyjnymi oraz
Multiviewer do wyswietlania i analizowania zapisanych charakterystyk
wartosci mierzonej i krzywej echa.

Wersje standardowg mozna pobra¢ pod www.vega.com/downloads
i " Software". Kompletng wersje mozna naby¢ i otrzymac¢ na CD we
wiasciwym przedstawicielstwie.

7.3 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie prowadzenie dokumentaciji i zapisywanie danych para-
metréw za pomoca oprogramowania PACTware. Dzieki temu sg one
dostepne do wielokrotnego uzytku lub do celéw serwisowych.
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8 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Sondy

Peryferyjny modut wy-
Swietlajacy i obstugowy

8 Diagnoza i serwis

8.1

Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci

serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.

Przy tym nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowaé metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony

przyrzadu

8.2 Diagnoza

Przyrzad wspotpracuje z samodiagnozg i diagnozg podtgczonych
sond. Komunikaty o statusie lub btedach sg wyswietlane w zaleznosci
od typu sondy przez modut wyswietlajacy i obstugowy, PACTware/

DTM i EDD.

Szczegotowy przeglad tej funkcji podano w instrukcji obstugi danej

sondy.

W ponizszej tabeli sg zestawione kody btedow i teksty komunikatow
VEGADIS 82 oraz podane sg wskazowki dotyczace przyczyn iich

usuwania.
Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
S003 Btad CRC przy sa- | Przeprowadzi¢ reset
Btad CRC modiagnozie Wystaé przyrzad do naprawy
F008 Sonda w fazie wig- | Sprawdzi¢ podtgczenie sondy
Sonda nie zostata | ¢ZeNia Sprawdzié adres HART sondy
znaleziona Zaktécenie komuni-

kacji HART
FO13 Sonda zgtasza btad, | Sprawdzi¢ parametry wprowa-
Zakitocenie sondy Iub brak_wazne_j wartosci | dzone do sondy
miejsca pomiaru pomiarowej Wystaé przyrzad do naprawy
FO14 Zwarcie w Sprawdzi¢ przewod

Wejscie sondy: zwar-
cie w przewodzie

przewodzie lub na-
tezenie pradu sondy
>21mA

Sprawdzi¢ sonde

FO15

Wejscie sondy: prze-
rwa w przewodzie

Przerwa w
przewodzie lub na-
tezenie pragdu sondy
<3,6 MA

Sprawdzi¢ przewdd

Sprawdzi¢ sonde, ewentualnie
trwa jeszcze faza wtgczenia
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8 Diagnoza i serwis

Zachowanie w przypadku
usterek

Sygnat 4 ... 20 mA

Skalowanie: za maty
zakres

lowania

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
S021 Za maty zakres ska- | Ponownie przeprowadzi¢ ska-

lowanie

Zwigkszy¢ odstep migdzy min. i
max. skalowania

S022

Skalowanie: za duza
wartos$c

Wartos¢ skalowania
za duza

Sprawdzi¢ wartosci skalowania,
ewentualnie skorygowac je

S030

Wartos¢ pomiarowa:
niewazna

Sonda w fazie wia-
czenia

Niewazna wartos$¢
pomiarowa

Sprawdzi¢ parametry wprowa-
dzone do sondy

F034
EEPROM: Btgd CRC

EEPROM: Btad CRC

Wytaczy¢ i wtaczy¢ przyrzad

Przywrdci¢ ustawienia fabrycz-
ne - reset

Wystaé przyrzad do naprawy

F035
ROM: Btad CRC

ROM: Btad CRC

Wytaczy¢ i wtaczy¢ przyrzad

Przywréci¢ ustawienia fabrycz-
ne - reset

Wysta¢ przyrzad do naprawy

F036

Wersja oprogramo-
wania niezdolna do
dziatania

Oprogramowa-

nie przyrzadu nie
dziata (podczas od-
Swiezania lub przy
nieskutecznym
odswiezeniu opro-
gramowania)

Poczekaé, az do zakonczenia
ods$wiezania oprogramowania
Ponownie przeprowadzi¢ od-
Swiezenie oprogramowania

Za maty zakres po-
miarowy sondy

sondy nieprawidtowo
odczytany

F037 Btad RAM w we- Wytaczy¢ i wtaczy¢ przyrzad
Wadliwy RAM wnetrznej pamieci | przywrécic ustawienia fabrycz-
danych ne - reset
Wystac¢ przyrzad do naprawy
F040 Btad osprzetu Wytaczy¢ i wtaczyé przyrzad
Ogdlny btad sprzetu Przywréci¢ ustawienia fabrycz-
ne - reset
Wysta¢ przyrzad do naprawy
S053 Zakres pomiarowy | Usterka komunikacyjna HART:

sprawdzi¢ przewod sondy i ekra-
nowanie

Wytaczy¢ i wtgczy¢ przyrzad

8.3 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzadzenia lezy podjecie
stosownych dziatan do usuwania wystepujacych usterek.

Zgodnie ze schematem przytaczy podtaczy¢ miernik uniwersalny
ustawiony na odpowiedni zakres pomiarowy. Ponizsza tabela zawiera
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8 Diagnoza i serwis

opis mozliwych btedéw sygnatu prgdowego i pomaga przy usuwaniu
btedow:

Btad Przyczyna Usuwanie
Niestabilny sygnat Wahania warto$ci mierzonej Ustawienie ttumienia
4...20mA
Brak sygnatu 4 ... 20 mA Wadliwe przytacze elektryczne Sprawdzi¢ przytacze, w razie potrzeby
skorygowaé
Brak zasilania napieciem Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem

przerwy, w razie potrzeby naprawié je

Za niskie napiecie robocze, za duza re- | Sprawdzi¢, w razie potrzeby dopasowac
zystancja obciazenia wtérnego

Sygnat pradowy wigkszy niz | Wadliwy uktad elektroniczny sondy Wymienic¢ przyrzad lub przesta¢ do

22 mA, mniejszy niz 3,6 mA

naprawy, w zaleznosci od wersji wyko-
nania przyrzadu

Postepowanie po usunig-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

8.4 Wymiana modutu elektronicznego

Uzytkownik moze we wtasnym zakresie wymieni¢ wadliwy modut
elektroniczny na identyczny typ.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko przyrzadu i modutu elektroniczne-
go z odpowiednim dopuszczeniem Ex.

Jezeli na miejscu nie jest dostepny zaden modut elektroniczny, to
mozna go zamowi¢ we wtasciwym przedstawicielstwie

8.5 Odswiezenie oprogramowania

Do aktualizacji oprogramowania przyrzadu potrzebne sg nastepujgce
elementy:

e Przyrzad

Zasilanie napieciem

Adapter interfejsu VEGACONNECT

PC z PACTware

Aktualne oprogramowanie przyrzgdu w postaci pliku

VEGADIS 824 ... 20 mA/HART
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Aktualng wersje oprogramowania przyrzgdu oraz szczegotowe
informacje dotyczgce zasad postepowania zamieszczono na stronie
internetowej www.vega.com w dziale pobierania dokumentéw.

Informacje na temat instalowania sg zawarte w pobranym pliku.

Ostrzezenie:

Przyrzady z certyfikatem SIL moga by¢ powigzane z okreslonymi
wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sig, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegotowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no na stronie internetowej www.vega.com.

8.6 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczego6towe informacje dotyczace
zasad postepowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
dziale pobierania dokumentow. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultacji.

Postepowanie w przypadku naprawy:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowa¢ jeden formularz i
wypeic go.

e Oczysci¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcié sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyitki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej
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9 Wymontowanie

9 Wymontowanie

9.1 Czynnosci przy wymontowaniu

Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do wymontowania uwzglednic niebezpieczne

warunki procesu, jak np. ci$nienie w zbiorniku lub rurociggu, wysoka
temperatura, agresywne lub toksyczne materiaty wypetniajgce zbior-
nik itp.

Przestrzegac¢ zasad podanych w rozdziale " Montaz" i " Podtaczenie
do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

9.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyja¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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10 Zataczniki

10.1 Dane techniczne
Materiaty i masa

Materiaty

- Obudowa z tworzywa sztucznego Tworzywo sztuczne PBT (poliester)

— Obudowa aluminiowa Aluminium, odlew cisnieniowy AlSi10Mg, z powtoka
proszkowa (na bazie poliestru)

— Obudowa ze stali nierdzewnej 316L odlew precyzyjny, powierzchnia piaskowana

- Uszczelka miedzy obudowa a pokry- NBR (obudowa z stali szlachetnej), sylikon (obudowa
wag obudowy aluminiowa / tworzywo sztuczne)

— Waziernik w pokrywie obudowy (w wer- Poliwgglan, powlekany
sji wykonania z modutem wyswietlajg-
cym i obstugowym)

— Ztgczka przelotowa kabla / zestaw PA/NBR
uszczelek

— Zacisk uziemienia 316L
Inne materiaty - wersja wykonania Ex d

— Waziernik w pokrywie obudowy (w wer- Szyba pojedyncza ze szkta hartowanego

sji wykonania z modutem wyswietlajg-
cym i obstugowym)

— Ztgczka przelotowa kabla / zestaw Mosigdz niklowany/NBR
uszczelek

Materiaty w przypadku montazu na profilu nosnym

— Ptyta adaptera, strona obudowy 316

— Plyta adaptera, strona profilu nosnego Cynkowy odlew ci$nieniowy
- Sruby montazowe 316

Materiaty w przypadku montazu na rurze

— Zaciski V2A

- Sruby montazowe V2A

Materiaty w przypadku montazu w tablicy rozdzielczej

- Obudowa PPE

— Pokrywa przezroczysta PS

— Zaciski srubowe Stal niklowana

Materiat ostony przed nastonecznieniem 316L
Masa bez elementéw montazowych okoto
— Obudowa z tworzywa sztucznego 0,35 kg (0.772 Ibs)

— Obudowa aluminiowa 0,7 kg (1.543 Ibs)
- Obudowa ze stali nierdzewnej 2,0 kg (4.409 Ibs)
Elementy montazowe okoto

— Zaciski do montazu na rurze 0,4 kg (0.882 Ibs)

— Plyta adaptera do montazu na profilu 0,5 kg (1.102 Ibs)
nosnym
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Momenty dokrecenia

Max. moment dokrecenia dla ztagczek przelotowych kabla NPT i rur typu Conduit
- Obudowa z tworzywa sztucznego 10 Nm (7.376 Ibf ft)

— Obudowa aluminium/stal nierdzewna 50 Nm (36.88 Ibf ft)

Obwadd sygnatowy i zasilania

Napigcie robocze max. 35V DC
Spadek napigcia przy natezeniu pradu 4 ... 20 mA
— Bez oswietlenia max. 2,2V
— Z o$wietleniem max. 3,2V
— Z aktywnym rezystorem HART dodat- 4,5V
kowo max.
Rezystor HART 200 Q
Zakres natezenia pradu 35...225mA"

Odpornosé na przetezenie elektryczne 100 mA

Zabezpieczenie przed zamiang biegu-  Wystepuje
néw

Bezpieczenstwo dziatania Bez sprzezenia zwrotnego SIL

Pomiar natezenia pradu (temperatura referencyjna 20 °C)
Zakres pomiarowy pradu petlicowego 3,5...22,5mA

Odchytka pomiaru +0,1 % z20 mA
Wspotczynnik termiczny +0,1 % zakresu pomiarowego/10 K
Cykl pomiarowy 250 ms

Modut wyswietlajacy i obstugowy

Wyswietlacz Wyswietlacz z podswietleniem
Wyswietlacz wartosci pomiarowych

— Liczba cyfr 5

Elementy obstugowe

- 4 klawisze [OK], [->], [+], [ESC]

Stopien ochrony

— poluzowany IP20

— Zamontowany w obudowie bez 1P40

pokrywy

Materiaty

- Obudowa ABS

— Wziernik Folia poliestrowa
Bezpieczenstwo dziatania Bez sprzezenia zwrotnego SIL

" W przypadku niedostatecznego natezenia pradu petlicowego dla eksploatacji nie dziata wyswietlacz. Gdy war-
to$ci pomiarowe wykraczajg poza zakres pomiarowy wyswietlany jest komunikat zamiast warto$ci zmierzone;j.
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Elementy obstugowe

Przetacznik suwakowy w komorze Aktywowanie / dezaktywowanie zintegrowanego rezysto-

przytaczy ra HART

Warunki otoczenia

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

towania
Temperatura otoczenia

— Bez modutu wyswietlajgcego i obstu-  -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

gowego

— Z modutem wyswietlajgcym i obstu-  -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)

gowym

Warunki technologiczne

Wytrzymatos$¢ na wibracje 4 gprzy5 ... 200 Hz wedtug z EN 60068-2-6 (wibracje

przy rezonansie)

Odpornos¢ na wibracje w przypadku 1gprzy5 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wibracja

montazu na profilu noénym przy rezonansie)
Wytrzymatosé na wstrzgsy 100 g, 6 ms wedtug z EN 60068-2-27 (wstrzgs mecha-
niczny)

Dane elektromechaniczne

Opcja bez wlotu kabla

- Wiot kabla M20 x 1,5, 2 NPT

— Ztgczka przelotowa kabla M20 x 1,5, 2 NPT

— Zaslepka M20 x 1,5; V2 NPT

— Kotpak zamykajacy Y2 NPT

Zaciski podtgczeniowe

- Typ Zacisk sprezynowy

— Dtugosc¢ usunietej izolacji 8 mm

Przekrdj zyt przewodu zasilajgcego (zgodnie z IEC 60228)

— Drut, przewdd 0,2...2,5mm? (AWG 24 ...
— Przewdd z tulejka koncowki zyty 0,2...1,5mm? (AWG 24 ...

14)
16)

Dane elektromechaniczne - montaz w tablicy rozdzielczej

Zaciski przytaczy tgcznikow wtykowych

- Typ Zacisk sprezynowy

— Dtugosc¢ usunietej izolacji 8 mm

Przekrdj zyt przewodu zasilajgcego (zgodnie z IEC 60228)

— Drut, przewdd 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

— Przewdd z tulejka koncowki zyty 0,25 ... 0,75 mm? (AWG 24 ... 18)
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Zabezpieczenia elektryczne
Stopien ochrony
- Obudowa z tworzywa sztucznego IP66/IP67 wedtug IEC 60529, typ 4X wedtug NEMA

— Obudowa do montaz w tablicy roz- IP40 wedtug IEC 60529, typ 1 wedtug NEMA
dzielczej (zamontowany)

— Obudowa aluminium/stal nierdzewna |P66/IP68 (0,2 bar) wedtug IEC 60529, typ 6P wedtug
NEMA

Przytacze zasilacza sieciowego Sieci kategorii przepieciowej Il

Zastosowanie na wysokosci ponad poziomem morza

- standardowo do 2000 m (6562 ft)

— z zainstalowanym zabezpieczeniem  do 5000 m (16404 ft)
przepieciowym

Stopien zanieczyszczenia 2 4

Klasa ochrony Il

10.2 Komunikacja HART, rozkazy HART

HART jest dwukierunkowym protokotem komunikacyjnym, ktéry umozliwia dostep do danych mie-
dzy "inteligentnym" urzadzeniami polowymi i systemami Host.

Cyfrowy sygnat HART jest generowany z czestotliwoscig 1200 i 2200 Hz, ktére stanowig informacje
bitowe 1 i 0. Stosowane do tego przetgczanie czgstotliwosci (FSK = frequency shift keying) jest
oparte na standardzie komunikacyjnym Bell 202.

Sygnat cyfrowy zawiera informacje z przyrzadu, wtgcznie z PV, status przyrzadu, diagnoze i dodat-
kowe zmierzone albo obliczone wartosci itp.

VEGADIS 82 wspotpracuje z nizej wymieniowymi listami rozkazow HART.
Pogtebiajgce informacje na temat HART podana na stronie https://fieldcommgroup.org.

Wspétpracujgce rozkazy HART

Command-No. Command-Name Function
00 Device serial number, Revision levels Read
01 PV Unit Read
03 Dynamic Variables and Loop Current Read
06 Polling address Write
07 Loop Configuration Read
12 Message Read
13 Tag Read
15 PV-Upper/-Lower range Value/-Damping Read
16 Final assembly number Read
17 Message Write
18 Tag Write
20 Long Tag Read
22 Long Tag Write

2 Przy zastosowaniu ze spethionymi warunkami stopnia ochrony budowy
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Command-No. Command-Name Function
34 PV-damping Write
35 Upper/Lower range Value Write
36 Set upper range value Write
37 Set lower range value Write
38 Reset Config changed flag Write
40 Enter/Exit Fixed Current Mode Write
42 Restart device Write
43 Set PV zero Write
44 PV Unit Write
45 Trim loop current zero Write
45 Trim Loop current gain Write

10.3 Wymiary

VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego

279 mm

85 mm

6,5 mm
(0.26")

82 mm
(3.23")
97 mm
(3.82")

)

~ 69 mm
(2.72")

Rys. 26: VEGADIS 82 z obudowa z tworzywa sztucznego
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VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego (montaz w tablicy rozdzielczej)

22,5 mm » 70 mm
(0.89") (2.76")
€~ a
Eg ]
~2 =]
~N e
o

56 mm

(2.20")
76 mm
(2.99")

067 mm
(2.64")

72,5 mm

72,5 mm

(2.85"

285"

7

78,2 mm
(3.08")

0 69 mm
(2.72")

Rys. 27: VEGADIS 82, obudowa z tworzywa sztucznego do montazu w tablicy rozdzielczej

VEGADIS 82, obudowa aluminiowa

87 mm
(3.43")

286 mm

5mm
(0.2")

~ 75,2mm
(2.95")

82 mm
(3.23")

97 mm
(3.82")

Rys. 28: VEGADIS 82 w obudowie aluminiowej
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VEGADIS 82, obudowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

286 mm ~ 75mm

(3.39") (2.95")
gl
E|Q £l
~| o5 B L
®| S (Wg} E|Y

@ o |=

+

97 mm

(3.82"
SN —
£|Q Ely
8|2 5o

Rys. 29: VEGADIS 82 z obudowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

Elementy montazowe

97 mm
(3.82")

7 mm
(0.28")

(3.23")
97 mm
(3.82")

©
11 mm ‘% 82 mm
fa]

(0.43")

Rys. 30: Plyta adaptera do montazu na profilu nosnym VEGADIS 82
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48...84 mm
1.89"...3.31"
20 mm 20 mm
0.79") (0.79")
= THh
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1(0.59")

(3.23")

Rys. 31: Zaciski do montazu na rurze VEGADIS 82
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10.4 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

10.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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